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Jiisy saugumui MUILLER’
ELEKTRONIK

Pagrindiniai saugumo nurodymai
A TRIMELE COMPANY

1 Jusy saugumui

1.1 Pagrindiniai saugumo nurodymai

Prie$ pirma kartg pradédami naudoti prietaisa, atidZiai perskaitykite Siuos saugumo nurodymus.

= Nesinaudokite terminalu vaziuodami gatvémis. Sustokite ir tik tada naudokités juo.

= Prie§ pradédami traktoriaus techninés priezidros ir remonto darbus, visada atjunkite jungtj tarp
traktoriaus ir terminalo.

= Prie$ pakraudami traktoriaus akumuliatoriy, visada atjunkite jungtj tarp traktoriaus ir terminalo.

= Prie$ atlikdami virinimo darbus traktoriuje arba prikabintame ar primontuotame padarge, visada
atjunkite elektros energijos tiekima | terminala,

= Neturédami leidimo, produkto nekeiskite. Prietaisg neleistinai pakeitus arba neleistinai
eksploatuojant, gali sumazéti Jusy saugumas, sutrumpéti produkto tarnavimo trukmé arba
sutrikti jo veikimas. Neleistini yra visi pakeitimai, neaprasyti produkto dokumentacijoje.

= Laikykités visy bendrai pripaZinty saugumo technikos, pramonés, medicinos ir keliy eismo
taisykliu.

= Produkte néra remontuojamy detaliy. Neatidarykite korpuso.

= Perskaitykite Zemés Ukio padargo, kurj valdysite naudodamiesi prietaisu, naudojimo instrukcija.

Kameros naudojimas

Kamera naudojama tik Zemés tkio masiny funkcijoms stebéti ne su saugumu susijusiose darbo
zonose.

Kai kuriais atvejais kameros vaizdas ekrane gali atsirasti praéjus Siek tiek daugiau laiko. ligesné
vaizdo atsiradimo trukmé priklauso nuo atitinkamo terminalo naudojimo, jg taip pat gali veikti iSoriniai
veiksniai ir prietaisai.
Todél laikykités Siy nurodymu;
= nenaudokite kameros kaip pagalbinés priemonés vairuodami transporto priemong — nei
vaziuodami gatvémis, nei privaciose teritorijose;
= nenaudokite kameros eismui gatvése stebéti arba jvaZiuodami | sankryZas;
= nenaudokite kameros vaziuodami atbuline eiga;
= nenaudokite kameros kaip pagalbinés vaizdo priemonés valdydami masing, ypac kai pavéluota
reakcija gali sukelti rizikg jlsy saugumui;
= naudodami kamera nepamirSkite, kad vis tiek privalote bati atidds ir laikytis saugumo reikalavimy,
dirbdami su masina.

1.2 Ispéjimai ir jy reikSmés

Visi Sioje naudojimo instrukcijoje esantys saugumo nurodymai yra sudaryti taip:

/\ ISPEJIMAS

Sis jspéjamasis Zodis Zymi pavojus su vidutine rizika, dél kuriy (jei jy nebus isvengta) galimi mirties
atvejai arba sunkis suzalojimai.

6 v8.20191001 30322527-02-LT
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/\ ATSARGIAI

Sis jspéjamasis Zodis Zymi pavojus su nedidele rizika, dél kuriy (jei jy nebus i$vengta) galimi lengvi
arba vidutiniai kiino suzalojimai arba materialiniai nuostoliai.

PASTABA

Sis jspéjamasis Zodis Zymi veiksmus, kuriuos netinkamai atlikus galimos eksploatavimo triktys.
Siekdami optimalaus rezultato, turite preciziSkai ir atsargiai atlikti Siuos veiksmus.

Yra veiksmu, kuriuos reikia atlikti keliais Zingsniais. Jei atliekant vieng i$ Siy zingsniy atsiranda rizika,
veiksmy instrukcijoje pasirodo saugumo nurodymas.

Saugumo nurodymai visada biina prie$ pat rizikingg veiksmo Zingsnj ir iSsiskiria paryskintu Sriftu ir
ispéjamuoju ZodZiu.
Pavyzdys 1. PASTABA! Tai yra nurodymas. Jis jspéja apie rizika, atsirandanci atliekant kita veiksmo
Zingsni.

2. Rizikingas veiksmo Zingsnis.

1.3 Reikalavimai naudotojui
= ISmokite valdyti terminalg pagal instrukcijas. Valdyti terminalg galima tik perskai€ius Sig
naudojimo instrukcija.
= Perskaitykite ir kruopS€iai vykdykite visus saugumo nurodymus bei {spéjimus, kurie yra pateikti
Sioje naudojimo instrukcijoje ir prijungty masiny bei padargy instrukcijose.

1.4 Naudojimo paskirtis

Terminalas skirtas naudoti tik zemés dkyje ir auginant vynuoges, vaisius ir apynius. Gamintojas
neprisiima atsakomybés, jeigu terminalas yra sumontuotas ir naudojamas ne pagal reikalavimus.

UZ bet kokig Zalg Zmonéms arba materialing zalg, atsiradusig dél Siy prieZasciy, gamintojas
neatsako. Visa rizika dél naudojimo ne pagal paskirtj tenka vien naudotojui.

Naudojimui pagal paskirtj priklauso ir gamintojo nurodyty eksploatavimo ir remonto salygy laikymasis.

UZ bet kokig Zalg Zmonéms arba materialing Zalg, atsiradusig nesilaikant nurodymy, gamintojas
neatsako. Visa rizika dél naudojimo ne pagal paskirtj tenka vien naudotojui.

Laikykités privalomy nelaimingy, atsitikimy prevencijos taisykliy bei visy bendrai pripazinty saugumo
technikos, pramonés, medicinos ir keliy eismo taisykliy. Savavaliskai atlikus prietaiso modifikacijas
gamintojas nesuteikia garantijos.

1.5 EB atitikties deklaracija

Sis produktas yra pagamintas laikantis toliau nurodyty nacionaliniy ir darniujy standarty pagal
galiojancig EMS direktyva 2004/108/EB:
= ENISO 14982

30322527-02-LT v8.20191001 7
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Sios naudojimo instrukcijos paskirtis
Apie Sig naudojimo instrukcija

Sios naudojimo instrukcijos paskirtis

Si naudojimo instrukcija skiriama terminala montuojantiems ir valdantiems asmenims.

Veiksmy instrukcijos
Veiksmy, instrukcijos tiksliai nurodo, kaip masy gaminiu atlikti atitinkamus darbus.

Sioje naudojimo instrukcijoje naudojome toliau i$vardytus simbolius, Zymingius veiksmy seka;

Vaizdavimo rasis ReikSmeé

1. Veiksmai, kuriuos turite atlikti vieng po kito.
2.

= Veiksmo rezultatas.

Taip atsitinka, kai atliekate tam tikrg veiksma.

= Veiksmy sekos rezultatas.

Taip atsitinka, kai atliekate visus veiksmus.

%] Reikalavimai.

Jei yra iSvardyti reikalavimai, privalote juos
ivykdyti prie$ atlikdami tam tikrg veiksma.

Nuorodos
Jei Sioje naudojimo instrukcijoje randate nuorody, jos atrodo taip:
nuorodos pavyzdys: [ 8]

Nuorodos pateiktos lauZtiniuose skliaustuose, kuriuose prie$ nuoroda — rodyklés simbolis. Po rodykle
pateiktas numeris nurodo, kuriame puslapyje yra skyrius su atitinkama informacija.

v8.20191001 30322527-02-LT
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3 Produkto aprasymas
3.1 Rezultaty apraSymas
Programiné jranga Terminale {diegtos visos galimos ,Mller-Elektronik* taikomosios programos. Vis délto kai kurias

programas pirmiausia turite suaktyvinti.
Taip pat Zr.: Programinés jrangos neriboto naudojimo licencijy suaktyvinimas [ 42]

Sios taikomosios programos yra suaktyvintos:

= ,SERVICE" - §ia programa nustatysite terminalo konfigaracija.

= ,ISOBUS-TC" - sertifikuota ,Miiller-Elektronik* ,ISOBUS* uzduogiy tvarkyklé. Sia taikomaja
programa terminale galite redaguoti visus uzsakymus, kuriuos esate suplanave kompiuteriu.

= ISOBUS-UT" - sgsaja ,ISOBUS" darby skaiciuoklés valdymo blokui. Terminalas atitinka
,ISOBUS" standarta ISO 11783. S universaly terminalg (UT) kaip valdymo pulta galima naudoti
visose bet kuriy gamintojy masinose, atitinkanciose ,|ISOBUS" standarto reikalavimus.

= ,Tractor-ECU" - Sia taikomaja programa galima nustatyti visy prie terminalo prijungty jutikliy,
konfigdracijg ir jvesti GPS imtuvo padét.

= ,FILE-Server* — taikomoji programa, naudojama norint terminale jrengti atminties talpykla. Si
atminties talpykla gali bati naudojama dirbant su visais ,ISOBUS" padargais, kurie neturi atskiros
USB jungties.

= Serial Interface” (serijiné jungtis) — 3i taikomoji programa suteikia galimybe naudojant serijine
jungtj keistis duomenimis tarp terminalo ir borto kompiuterio. Taip galite naudoti GPS signalg
masinoms be ,ISOBUS" sistemos. Galite perduoti nustatytasias vertes | borto kompiuterj arba
perjungti sekcijas. Duomenys siungiami per protokolus LH5000 arba ASD.

— Norédami naudoti ASD protokola, turite paleisti licencijg ,ASD-Protocol”.

Sias taikomasias programas galite bandyti 50 valandy;

= ,TRACK-Leader* — moderni sistema, padedanti Zemés kio transporto priemonés vairuotojui
vaziuoti lauku tiksliomis lygiagre€iomis vézémis.

= ,SECTION-Control" - automatinis sekcijy perjungimas. ,TRACK-Leader" papildomas modulis.

= ,VARIABLE RATE-Cont.” - Sioje taikomojoje programoje galite dirbti su taikomaisiais
Zemélapiais, jraSytais ,shp" formatu. ,TRACK-Leader* papildomas modulis.

= ,TRACK-Leader TOP" — automatinis vairavimas. ,TRACK-Leader" papildomas modulis.

= FIELD-Nav* - pirmoji navigacijos programiné jranga, nukreipianti tiesiai | tam tikrg laukg ar kitas
tikslines Zemés Tkio vietas ir kurioje pateikiami visi vaziuoti tinkami keliai bei vaziavimo
apribojimai.

3.2 Komplektacija

| komplektacijq jeina:
= terminalas;
= montavimo ir naudojimo instrukcija
= Programos ,ISOBUS-TC* naudojimo instrukcija pateikiama kaip atskiras dokumentas.
= terminalo laikiklis;
= USB kistukas;

3.3 Duomenys vardinéje korteléje

Terminalo galinéje puséje rasite lipduka su gaminio duomenimis. Siame lipduke pateikiama
informacija, pagal kurig produktg galima vienareik3miskai identifikuoti.

30322527-02-LT v8.20191001 9
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Duomenys vardinéje korteléje
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Siuos duomenis turékite susisiekdami su techninés priezitros tarnyba.

Santrumpos vardinéje korteléje

Santrumpa

ReiksSmé

SW:

Programinés jrangos versija

|diegtos programinés versijos duomenys rodomi taikomosios
programos ,Service* pradiniame lange.

HWV:

Kompiuterinés jrangos versija

DC:

Darbiné jtampa

Gaminio maitinimui galima naudoti tik Sio diapazono jtampa.

K.-Nr.:

Kliento numeris

Jeigu terminalas pagamintas Zemés dkio technikos gamintojo
uzsakymu, Sioje vietoje yra jradytas uZsakiusio gamintojo artikulo
numeris.

SN:

Serijos numeris

v8.20191001 30322527-02-LT
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Terminalo montavimas traktoriaus kabinoje

4 Montavimas ir instaliacija
Terminalg ir papildomas sudedamasias dalis montuokite tokia eilés tvarka:

1. Sumontuokite terminalg transporto priemonés kabinoje.

2. Prijunkite terminalg prie ,ISOBUS". [ 12]
3. Prijunkite terminalg prie GPS imtuvo.
4.  Prijunkite terminalg prie tolesniy komponenty.
4.1 Terminalo montavimas traktoriaus kabinoje

PASTABA

Elektromagnetineés triktys
Terminalo veikimui gali kenkti kity prietaisy elektromagnetinés bangos.

o Terminalg montuokite bent 1 m atstumu nuo radijo antenos arba radijo prietaiso.

Veiksmai 1. Prie terminalo prisukite laikiklj.

2. Laikikliu terminalg pritvirtinkite traktoriaus kabinoje.
Siuo tikslu galite panaudoti, pavyzdziui, ME pagrindine konsole.
Pagrindiné konsolé nejeina | terminalo komplektacija. Ji jeina | ISOBUS-pagrinding jranga.

Pagrindiné konsolé

30322527-02-LT v8.20191001 1
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Terminalo prijungimas prie ,ISOBUS®

411 Terminalo jungtys

Terminalo galiné pusé Modelis su kameros jungtimis

Analoginés vaizdo kameros jungtis @ B jungtis

(papildomai) Zr. skyriy: B jungties kaisCiy priskyrimas [
71]

Analoginés vaizdo kameros jungtis @ A jungtis

(papildomai) CAN magistralés jungtis

Prijungti prie maitinimo tinklo ar prie
traktoriaus ISOBUS.

USB jungtis @ C jungtis
USB 1.1 RS232 serijiné jungtis, skirta:
- GPS imtuvui

- ,GPS TILT-Module* pokrypio jutikliui
- Sviesinei juostai

4.2 Terminalo prijungimas prie ,,ISOBUS“
Kad su terminalu galétuméte naudoti ISOBUS darbo kompiuterj, turite prisijungti prie ISOBUS.

Atsizvelgiant | traktoriaus modelio, reikés skirtingy prijungimo kabeliy.
= Traktoriuose, kuriuose jrengta ,Miiller-Elektronik* gaminama ,ISOBUS" pagrindiné jranga, reikés
,ISOBUS" pagrindinés jrangos A prijungimo kabelio.
= Traktoriuose, kuriuose jrengta serijiné ,|ISOBUS* franga ir yra ,ISOBUS* kabinos kitukinis lizdas,
reikés $iy prijungimo kabeliy;

— prijungimo kabelis ,D-Sub® <-> CPC prekeés nr. 30322541

———

i Eu=Al!

—¢

= Traktoriuose, kurie turi atskirg ,|ISOBUS* terminalg, bet neturi ,ISOBUS* kabinos kiStukinio lizdo,
galima jrengti ,ISOBUS* kabinos kistukinj lizda.

- Atitinkamus kabelius galite uzsisakyti ,Muller-Elektronik padaliniuose. Padalinio darbuotojai
mielai Jums patars.

12 v8.20191001 30322527-02-LT
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Veiksmai

4.3

4.4

30322527-02-LT

Montavimas ir instaliacija

ISO spausdintuvo prijungimas prie terminalo

- Kai kuriuose traktoriuose galite naudoti prijungimo kabelj be ,ISOBUS" kabinos ki$tukinio
lizdo.

- Kartais gali prireikti ir prijungimo kabelio ,D-Sub® <-> CPC prekeés nr. 30322541.

Jei traktoriaus kabinoje naudojami keli terminalai, gali prireikti jjungti tam tikrus nustatymus, kad baty
uzmegztas abipusis rySys. Apie tai skaitykite: Dviejy terminaly naudojimas [-> 22]

1. Pagrindinés jrangos 9 poliy A kiStuka prijunkite prie terminalo A jungties.

2. Tvirtai priverzkite kiStuko fiksavimo varztus.

ISO spausdintuvo prijungimas prie terminalo

,ISO-Drucker” naudojamas informacijai i$ ISO-XML formato uzduociy spausdinti.

9 poliy ,Sub-D* kistukas prijungimui prie @ Kistukas prijungti prie 1ISO spausdintuvo
ISOBUS* kiStukinio lizdo

@ ISO spausdintuvas @ Kistukas prijungti prie terminalo

@ ISO spausdintuvo kistukinis lizdas ,CAN-Bus" jungtis

Prijunge I1SO spausdintuvg prie terminalo, turite jj suaktyvinti. [-> 48]

»ME-Lightbar” prijungimas prie terminalo

,ME-Lightbar* yra ,Mller-Elektronik* pagamintas lygiagretaus vaziavimo indikatorius, kurj galima
sumontuoti prie priekinio stiklo.

,ME-Lightbar“ naudoja padéties duomenis ir nukreipimo linijas, kuria paruoSia taikomoji programa
~TRACK-Leader". Dél to ,ME-Lightbar* naudojimui reikalinga taikomoji programa ,TRACK-Leader".

v8.20191001 13
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Borto kompiuterio prijungimas prie terminalo

@ ISoriné Sviesiné juosta @ Kistukas prijungti prie terminalo
@ Kistukas prijungti prie GPS imtuvo @ RS232 serijiné jungtis

Prijunge iSorine Sviesine juostq prie terminalo, turite jg suaktyvinti. [ 36]

4.5 Borto kompiuterio prijungimas prie terminalo

Prie terminalo galite prijungti kelis borto kompiuterius (ne ISO kompiuterius), sujungtus per LH5000
protokolg arba ASD jungtj.

,Muller-Elektronik” sigysite tinkama prijungimo kabelj kiekvienam borto kompiuteriui, kurj galima
prijungti. Padalinio darbuotojai mielai Jums patars.

Borto kompiuteriy, kuriuos mes iSbandéme, sara$ rasite Cia:
= Nustatytujy veréiy perdavimas per LH5000 [ 63]
= Sekcijy perjungimas ir nustatytyjy verciy perdavimas per ASD [— 64]

Su kitais bei kitokias programinés jrangos versijas naudojanciai borto kompiuteriais $i funkcija gali
visiSkai neveikti arba veikti kitaip, nei Cia apraSyta. Deja, atsizvelgiant  tai, kad konfigdracija priklauso
nuo borto kompiuterio, ,Miller-Elektronik® negali padéti jums nustatyti konfigaracijg. Tuo tikslu
kreipkités | borto kompiuterio gamintoja.

— =11

® @ é) ®
@ Borto kompiuteris @ Nulinio modemo kabelis
@ Kabelio adapteris* @ Terminalo jungtis B

Kartu su kabeliu Nr. 3 gali bati rinkinyje,
prekés numeris: 3032254800

* Jei naudojate borto kompiuteri ,Amatron3“ arba ,Amatron+*, batinai naudokite tik kartu su juo
pridéta nulinio modemo kabelj. (,Amatron3“ir ,Amatron+* yra firmos ,Amazone" borto kompiuteriai)

4.6 GPS imtuvo prijungimas prie terminalo

Reikalavimai Kiekvienas GPS imtuvas, kurj prijungiate prie terminalo, turi atitikti tolesnéje lenteléje nurodytus
reikalavimus. Siuos reikalavimus atitinka GPS imtuvai, kuriy galite jsigyti i$ ,Miiller-Elektronik".
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Montavimas ir instaliacija

GPS imtuvo prijungimas prie terminalo

DGPS imtuvo naudojimo techninés salygos

Darbiné jtampa

Terminalo maitinimo jtampa — 1,5V

Energijos sgnaudos

Ne daugiau kaip 200 mA (esant 70°C), jeigu néra kity vartotojy (j
§j rodiklj jau jtrauktos daugiafunkcés rankenos ir Sviesos diodo
energijos sanaudos).

GPS standartas

NMEA 0183

Atnaujinimo duomenys ir signalai

5 Hz (GPGGA, GPVTG)

1 Hz (GPGSA, GPZDA)

Perdavimo sparta 19200 body
Duomeny bitai 8
Lyginumas ne
Sustabdymo bitai 1

Srauto valdymas néra

/\ ATSARGIAI

Prietaiso sugadinimas jvykus tru
C jungties 4 kaistyje yra jtampa. |ta
Elektronik* DGPS imtuva,

Prie$ prijungdami kit GPS imtuva;

o palyginkite kai¢iy priskyrima;

mpajam jungimui
mpa priklauso nuo terminalo darbinés jtampos ir maitina ,Miiller-

Prijungiant gali biti pazeisti kiti GPS imtuvai.

o patikrinkite, prie kokios jtampos prijungtas terminalas (12 V ar 24 V);
o patikrinkite GPS imtuvo kai$¢iy priskyrima;
o patikrinkite GPS imtuvo leisting jtampa;

o palyginkite terminalo jtampg su leistina GPS imtuvo jtampa;

o GPS imtuva prijunkite prie terminalo tik kai tarpusavyje nesiskiria abiejy prietaisy jtampos
diapazonai ir kais¢iy, priskyrimas.

Veiksmai

30322527-02-LT

Paleidus pirma karta gali uztrukti mazdaug 30 minuciu, kol GPS imtuvas gaus signala. Paleidus kitus

kartus tai truks mazdaug tik 1-2 min

utes.

M GPS imtuvas yra sumontuotas ant traktoriaus stogo.

M Suaktyvinote tinkama tvarkykle.

1. @ - I8junkite terminala.

2. Nutieskite GPS imtuvo jungiamajj kabelj | kabina.

3. ATSARGIAI! |sitikinkite, kad kabelis neliecia astriy briauny ir néra uzlenktas. Tieskite
kabelj tokioje vietoje, kurioje niekas negalés uz jo uzkliati.

v8.20191001 15
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Jutikliy prijungimas prie terminalo

4. GPS imtuvo jungiamajj kabelj prijunkite prie terminalo C jungties.

4.7 Jutikliy prijungimas prie terminalo

Prie terminalo B jungties galite prijungti jutiklj arba traktoriaus 7 poliy signalinj kistukinj lizda. Tokiu
atveju galésite naudoti, pavyzdziui, darbinés padéties signala, veikiant ,TRACK-Leader" lygiagretaus
valdymo funkcijai.

Dauguma jutikliy, kuriy galite jsigyti i8 ,Miller-Elektronik", baigiasi apvaliu 3 poliy kiStuku. Norint ji
prijungti prie terminalo, reikalingas kabelio adapteris. Kiekvienai terminalo kompiuterinés jrangos
versijai tinka skirtingi kabelio adapteriai.

Kabeliy adapteris pagal kompiuterinés programos versija

Terminalo kom- | Kabelio adapteris Sujungimas Prekés
piuterinés pro- numeris
gramos versija

nuo 3.0.0 3 poliy kistukas Kabelio adapteris: 9 poliy kistukinis 31302499
lizdas ir 3 poliy kistukas

nuo 1.4.1 3 poliy kistukas Kabelio adapteris: 9 poliy kistukas ir 3 | 31302497
poliy kiStukinis lizdas

Taip pat terminalg galite prijungti prie signalinio kiStukinio lizdo.

Signalinio kiStukinio lizdo kabelis

Terminalo kom- |Jungtys Sujungimas Prekés
piuterinés pro- numeris
gramos versija

nuo 3.0.0 7 poliy kiStukas ir 9 poliy | Kabelis jungiamas tiesiai | signalinj 3032254
kiStukinis lizdas kiStukinj lizda. Perduoda greit],
darbinio veleno sukimosi greit],
darbine padét.
Visos i$ 3 poliy (nuo kabelio Signalinio kistukinio lizdo kabelis 313008

adapterio, atsizvelgiant |
kompiuterinés programos
versijg) | 7 polius.

Perduoda darbine padét;.
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Kameros prijungimas prie terminalo

4.8 Kameros prijungimas prie terminalo

.f',’—'

w

Kamera ir kabeliy rySulys

@ Jungtis prie terminalo @ Kamera
@ Kabelis prijungti prie maitinimo tinklo. @ Kameros kiStukas
GND (mélynas) — masé

Kistukinis lizdas prijungti prie kameros kistuko
+12 V (rudas) - 12 V jtampa @ Pringitp

Veiksmai 1. Pritvirtinkite kamerg prie laikiklio taip, kaip apraSyta kameros gamintojo montavimo instrukcijoje.
2. Prijunkite kamerg prie kabeliy rySulio.

3. ATSARGIAI! Tiesdami kabeliy rysulj stenkités, kad nesusidaryty kilpy ir kad niekas
neuzkliuty uz istiesty kabeliy.

4. Kabeliy rySulio sujungima prijunkite prie jtampos $altinio (12 V). ,Mller-Elektronik® sidlo jvairiy,
kiStuku, kuriuos galima prijungti prie kabelio.

5. Prijunkite kabeliy ry3ulj prie terminalo kameros jungties.
6. Pritvirtinkite kamera.
7. Suaktyvinkite kamera. [— 36]
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5 Valdymo pagrindai

5.1

Valdymo elementai

18

Valdymo elementai

Terminalo valdymo elementai

@ Sukamasis reguliatorius @ Mygtukai
(2) Funkeiniai klavisai

Sukamasis reguliatorius

Sukamasis reguliatorius jrengtas terminalo virSutiniame deSiniajame kampe.

Skirtingose taikomosiose programose valdymas sukamuoju reguliatoriumi gali Siek tiek skirtis.
Sukamuoju reguliatoriumi galite atlikti Siuos veiksmus:

E Reguliatoriaus sukimas:

= keisti Zymeklio vietg aukStyn arba Zemyn;
= keisti parametro dyd;.

- Reguliatoriaus paspaudimas:

= spusteléti ant pazyméty eiluciy;
= suaktyvinti parametrg;

= patvirtinti jvestj.

Funkciniai klaviSai

Terminalo valdymas funkciniais klaviSais visose taikomosiose programose yra vienodas.

& Atlikti ekrane rodomas funkcijas.

Mygtukai

@ [jungti ir ijungti terminalg

> Be funkcijos
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Pirmas paleidimas

Be funkcijos

08

ISeiti i§ ekrano

Nutraukti jvest]

Panaikinti jspéjimus ir avarinius signalus
@ ISkviesti taikomajg programa ,Parinkimo meniu*

I8eiti i$ taikomosios programos ,Parinkimo meniu*

5.2 Pirmas paleidimas
Veiksmai Pirma kartg terminalg jjunkite tokia eilés tvarka:

M Terminalas sumontuotas ir prijungtas.

1. @ - |junkite terminala.

2. Palaukite apie 15 sekundZiy, kol bus keltos visos taikomosios programos.

3. @ - I8kvieskite taikomaja programa ,Parinkimo meniu®.
= Atsiras $is ekranas:

BT RN IS

TRACK-Leader Eiiﬁ
L

Bl e TRMECARLTES

ISOBUS-TC E——-E
R

BFT BBBISIRARCIBLTES

Tractor-ECU E::E
-

Ef B GOSN TED

Service E:":a
R

26 BB DARECAB1TES

DeBE S

= |éjote | parinkimo meniu.

= Jei terminalas prijungtas prie ISOBUS darbo skai¢iuokliu, dabar jkeliami jy duomenys. Apie
§j veiksma Jums parodys $alia darbo skaigiuoklés simbolio atsirades proceso rodmuo. Sio
proceso trukmé priklauso nuo darbo skaiciuokliy kiekio ir gali bati jvairi.

4. Palaukite, kol bus ikeltos visos darbo skai€iuoklés.
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= Atsiras Sis ekranas:

SH16ADE m

BT RN IS P

o)
} H—H u TRACK-Leader E—ﬁ |
o®

Bl e TRMECARLTES

ISOBUS-TC EICTE
R

BFT BBBISIRARCIBLTES ~

Tractor-ECU ga
-

Ef ) e TES @

— Service E:’:a
| 3 H = R

26 BB DARECAB1TES

Darbo skaiciuoklés yra {keltos tada, kai nerodomas proceso rodmuo.

5. Parinkimo meniu galite pasirinkti, kuri taikomoji programa turi bati rodoma toliau.

6. E - Pazymékite eilute ,Service". Eiluté ,Service" turi bati pary3kinta juodu keturkampiu
apvadu.

Service H:E
r 5 Bx26 BxABEE10BE6CIABI1S c 1
7. L - Paspauskite eilute ,Service".

= Alsiras Sis ekranas:
0 |
b Terminalo nustatymai
~| Rinkmenos

= . @Aa
£ Tvarkyklés ws
4% Priedai

Zi Licencijos

Terminal
V 04.09.14 ‘:>

= I3kvietéte taikomajq programa ,Service".

8. Taikomaja programa ,Service* nustatykite terminalo konfigaracija. [-> 27]

5.3 Konfiguracijos eiliSkumas

Atsizvelgiant | tai, kokj terminalg turite ir kokios taikomosios programos yra suaktyvintos, turite
nustatyti skirtingg terminalo ir jo priedy konfigdracija.

Siuos nustatymus privalote atlikti terminala paleisdami pirma karta;
= GPS imtuvo suaktyvinimas [-> 31]
= GPS imtuvo konfigiravimas [— 32]
= GPS imtuvo padéties jvestis [ 57]
= Nustatymas, kaip naudoti ,ISOBUS-TC" [-> 60]

Atlikus Siuos nustatymus, terminalg galima naudoti.

Atskreipkite démesj, kad , TRACK-Leader" ir ,FIELD-Nav* taikomasias programas turite
sukonfigdruoti tiksliau. Perskaitykite iy taikomujy programy instrukcijas.
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Funkciniy klaviSy naudojimas

Nustatymy kiekis priklauso nuo to, kiek funkcijy Jas naudosite ir kokias masinas valdysite terminalu.

5.4 Funkciniy klavisy naudojimas

Funkciniais klaviSais visada galite suaktyvinti funkcijg, iSreiSkiama $alia esanciu funkcijos simboliu.

/\ ATSARGIAI

Pavojus netycia paspaudus funkcinj klavisa

Paspaudus funkcin klavisa, gali pradéti veikti arba yra suaktyvinamos prijungty masiny dalys.
Jos gali suzeisti Zmones ir sugadinti materialy turta.

Prie§ paspausdami funkcinj klavisa;

o suzinokite, kas atsitiks, paspaudus funkcinj klavisa.

o Perskaitykite prijungty masiny ar Zemés Gkio padargy naudojimo instrukcijas, kokie pavojai
gresia.

o Norédami iSvengti pavojaus, imkités visy masinos naudojimo instrukcijoje aprasyty priemoniu.

o Funkcinj klavisg spauskite tik tada, kai nekyla pavojaus Zmonéms ir materialiam turtui.

Paspaudus funkcinj klavisa, atliekama funkcijos simboliu pazyméta funkcija ar veiksmas.

Funkciniy klavisy naudoj'imas

Funkcijos simbolis Funkcinis klavisas
Galimos pasirinkti funkcijos vaizdiné iSraika. Atliekama funkcijos simboliu paZzyméta
funkcija.
Pavyzdys Paspaudus funkcinj klavisg @ , suaktyvinama funkcijos simboliu @ pazyméta funkcija.
Jeigu Salia funkcinio klaviSo nerodomas joks funkcijos simbolis, vadinasi, Siam funkciniam klaviui
Siuo metu nepriskirta jokia funkcija.
5.5 Terminalo paleidimas i$ naujo
Norédami terminalg paleisti i§ naujo, turite Siek tiek palaukti, kad darbo skaiciuoklé taip pat pradéty
veikti i$ naujo. Taigi kaskart iSjunge terminala, palaukite apie 30 sekundZiy ir tik tada ji vél jjunkite.
Veiksmai 1. @ . I$junkite terminala.

2. Palaukite 30 sekundziy, kol iSsijungs darbo skaiciuoklé.

3. @ - [junkite terminala.
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5.6

Valdymo elementai

Veiksmai

5.7
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Duomeny jvedimas

Visus duomenis reikia jvesti duomeny, jvesties ekrane.

: BECDEFGHIJKLMNOP
L J QRSTUVWXYZabcdefg |
hijklmnopgrstuvwx
=+ OK

Duomeny jvesties ekranas.

Po raidémis pateikiami 5 simboliais, kuriais galite jvesti duomenis.

IStrinti raide
+—

Zymeklj paslinkti | kaire
—

Zymeklj paslinkti | desine
—

O K Patvirtinti ir baigti jvest]
E| Nepriskirta jokia funkcija

Taip jvesite duomenis:

M I8kviestas duomeny jvesties ekranas.
[]
1. O - Pazymékite pageidaujama raide.
[
2. [ - Paspauskite pazymét raide.
3. |vede visas raides, sukamuoju reguliatoriumi pazymékite ir paspauskite simbolj ,OK".

= |vestis patvirtinama.

Dviejy terminaly naudojimas

Toliau pateiktoje lenteléje nurodyta, kokius nustatymus turite konfigtiruoti, kad galétuméte naudotis
dviem terminalais, ir kuriuose skyriuose Sie nustatymai apraSyti. Kabinos terminaly duomeny
tikslumas negarantuojamas.

Parametras Skyrius

Rez. kaip pag. Terminalas Terminalo paskirties nustatymas [ 43]
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Valdymo pagrindai

Dviejy terminaly naudojimas

Parametras

Skyrius

Prisiregistravimas kaip
ISOBUS-UT

Terminalo paskirties nustatymas [ 43]

Ar yra ry8ys su ISOBUS-TC? | Transporto priemonés profilio parametry konfigaracija [-> 51]

Padargy iSdéstymas

Prietaisy i8déstymo konfigaravimas [ 61]
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Pasirinkimo meniu ekrano struktara

6 Taikomuyjy programy iSkvieta parinkimo meniu
Parinkimo meniu galite pasirinkite, kokios taikomosios programos turi bati rodomos ekrane.

Parinkimo meniu galima i8sikviesti bet kada. Tuo metu veikianti taikomoji programa veikti nenustoja.

Valdymo elementai 4D I$kviesti parinkimo meniu
4D Spustelgjus dar karta, iSkvie¢iama paskutiné suaktyvinta taikomoji
programa
— | Taikomaja programa rodyti padalyto ekrano virsutingje eilutéje
=
E"ﬂ Taikomajg programa rodyti ekrano pagrindingje srityje
i
6.1 Pasirinkimo meniu ekrano struktiira

Ekrang sudaro Sios sritys:
= funkcijy simboliai - kairéje ir deSinéje;
= taikomuyjy programy sritis - viduryje, tarp funkcijy simboliy.

@ —H =l ,SEsgaADE e
+ » - m TP eabOCn0F poc400m0 4 E — a | @
ﬁ TRACK-Leader ﬁ

Bl @Dl TORECRITES

F T S DDBEIN0RC 81 TES r 3 : :
Tractor-ECU E_-a
.

BF i enDSER0RC A1 TES

2 ShcCdDL DB AL TED

=t ISO0BUS-TC E[Ta
-
A
e

. ';!:H FIELD-Nav E—a |
Pasirinkimo meniu sritys
@ Taikomosios programos pavadinimas @ Taikomosios programos kodas ISO-ID
Taikomosios programos ISO pavadinimas
@ Kairieji funkcijy simboliai @ Zyméjimas
Zymi taikomajg programa, kuri véliau rodoma Pazyméta taikomoji programa rodoma
virdutinéje eilutéje. pagrindinéje ekrano srityje.
@ Zyméjimas Deinieji funkcijy simboliai
Pazyméta taikomoji programa rodoma | pagrindine ekrano sritj iSkviecia taikomajg
virSutinéje eilutéje. programa.
® Zymeklis
PaZyméta taikomoji programa iSkvie¢iama
sukamuoju reguliatoriumi.
6.2 Taikomujy programy iSkvieta

Parinkimo meniu galite atlikti Siuos veiksmus:
= iSkviesti taikomajg programa;
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Veiksmai

6.3

30322527-02-LT

Taikomujy programy iSkvieta parinkimo meniu

Ekrano padalijimas

= taikomajq programa nukreipti | padalyto ekrano virSutine eilute.

!
1. : - Nustatykite, kuri taikomoji programa turi bati rodoma padalyto ekrano virSutinéje

eilutéje.
= Pasirinkus taikomajg programa, kairéje esantis funkcijos simbolis pazymimas tasku:

—

'

2. - Nustatykite, kad taikomoji programa baty rodoma pagrindinéje ekrano srityje. Nustatyti galite
Siais badais:

ai sukamuoju reguliatoriumi:
- pazymékite pageidaujama taikomajg programa

- ikvieskite paZzyméta taikomaja programa,
b) desinéje puséje esandiais funkciniais klaviais:

H H |

o

- nustatykite, kad baty rodoma taikomoji programa, esanti $alia funkcijos simbolio.

=> Ekrane atsiranda abi taikomosios programos.

Ekrano padalijimas
Terminalo ekranas padalytas | dvi sritis.

Kiekvienoje srityje rodoma skirtinga taikomoji programa. Taigi tuo paciu metu galite, pavyzdZiui,
laukuose vairuoti traktoriy ir stebéti purk&tuvo darba. Siuo tikslu papildomo terminalo nereikia.

R eng

DGP!

el )
9.8 knh
7.7 ha + 8.59 ha

Ekrano padalijimas

Virsutiné eiluté - informacijos sritis.
Gallite nustatyti, kad virSutingje eilutéje bty
rodoma taikomosios programos informacija.

Pagrindiné ekrano sritis - valdymo sritis.
Pagrindinéje ekrano srityje rodoma paleista
taikomoji programa, funkcijy simboliai ir
informacija, reikalinga paleistai taikomajai
programai valdyti.

Parinkimo meniu galite matyti, kokios taikomosios programos gali veikti esant padalytam ekranui.

v8.20191001
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Ekrano padalijimas
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Funkcijos simbolis

Funkcija

SEE=H]

|
H—H

Pakeisti taikomaja programa virSutinéje eilutéje

.

Taikomasias programas perkelti i$ virSutinés eilutés | pagrinding ekrano
srit] ir atvirkciai.
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Taikomosios programos ,Service* valdymo elementai

7 Terminalo konfiguracija taikomaja programa ,,Service*

Taikomaja programa ,Service” galite sukonfigdruoti terminalg ir suaktyvinti prijungtus padargus.

Paleidus taikomajg programa ,Service", atsiranda $is ekranas:

i
b Terminalo nustatymai

(= Rinkmenos

£F Tvarkykles
®7_§:‘b Priedai

7 Licencijos

i
i
i

rTerminal
1V 04.09.14

= —®

Taikomosios programos ,Service" pradinis ekranas

Pagrindiné sritis
Ekrano turinys

Versijos numeris
Terminalo pavadinimas ir jdiegtos
programinés jrangos versija

@ Zymeklis

@

Zymi eilute, kurig galima spusteléti sukamuoju
reguliatoriumi

Funkcijy simboliy sritis

Simboliai, kuriuos galima pasirinkti Siame
ekrane

741 Taikomosios programos ,,Service” valdymo elementai
Taikomoji programa ,Service* valdoma sukamuoju reguliatoriumi ir funkciniais klavisais.
Valdymo elementai Kai kurie toliau nurodyti funkcijy simboliai atsiranda tik suaktyvinus tam tikra funkcija. Taigi ekrane
rodoma tik ta informacija, kuri reikalinga Jums dirbant.
Funkcijos simbolis | ReikSmeé Atsiranda tik tuo atveju, jei...
@ Eiti tolyn ... yra dar vienas funkciniy
klaviSy puslapis.
) Grizti
5 Suaktyvinti dieninj rezima
= Suaktyvinti naktinj rezima
R Rinkmenos istrinti negalima (pilkas ...pazyméto objekto iStrinti
Zenklas) negalima.
QR Strinti rinkmeng (raudonas Zenklas) ...pazymétq objektg galima
‘ istrint.
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Taikomosios programos ,Service” simboliai

1.2

Simboliai

7.3

Veiksmai

28

A TRIMBLE COMPANY

Funkcijos simbolis | Reik§mé Atsiranda tik tuo atveju, jei...
@_ﬁ ‘ Konfigaruoti GPS imtuvg ... GPS imtuvas yra
s suaktyvintas.
Konfigdruoti ,farmpilot" ...portalas ,farmpilot” yra
2K- suaktyvintas.
. ISkviesti atpaZinimo ekrang ...atpazinimo funkcija yra
suaktyvinta.

Atkurti standartinius nustatymus

Rodyti DGPS rysio bikle

o

@ Vairalazdés klavisams priskirti tam tikras | ... vairalazdé ,Auxiliary2‘ yra
funkcijas suaktyvinta.

Taikomosios programos ,,Service” simboliai

Taikomojoje programoje ,Service” galite iSvysti Siuos simbolius:

m Funkcija yra suaktyvinta

Funkcija yra deaktyvinta

Kalbos keitimas

Pakeitus taikomosios programos ,Service” kalba, pasikeis visy taikomyjy programy ir ,ISOBUS"
darbo skaiciuoklés kalba.

Jeigu prijungtoje ,ISOBUS" darbo skai¢iuokléje pasirinkta kalba yra nejdiegta, suaktyvinama
standartiné kalba.

1. @ - [junkite terminala.

2. @ - Paspauskite.
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7.4
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Terminalo konfigracija taikomaja programa ,,Service*

Pagrindiniai terminalo nustatymai

= Atsiras Sis ekranas:

=
i«

b sp62nde ETE '

@67 QOO0 BO00RC ARG5S

TRACK-Leader Ef—'g
«

A BBRELTEROC 481 CIC

ISOBUS-TC ' gﬂ

3

T DB0S0000 401020

Tractor-ECU Erﬁ

@F @ ORELRNC At (20

Service . E:—E
‘.

826 B:OBRELDRRECIRLCIC

Fileserver ﬂ

| v BFE BxEaBeIDREACIBLC2C

[]
3. - Paspauskite ,Service".

= Atsiras $is ekranas:

[
0|¢ s @

i

| .
b Terminalo nustatymai

— Rinkmenos
£ Tvarkykles
&% Priedai

i Licencijos

Terminal
V 04.09.14 Ly

Siame ekrane tekstas gali bati rodomas uZsienio kalba.

7
]

- Paspauskite ,Terminal-Einstellungen® (,Terminalo nustatymai").
- Paspauskite ,Sprache* (,Kalba").

- Pasirinkite savo kalbos trumpinj.

cheakes

- Paspauskite.
= Atsiras toks praneSimas: I3 naujo paleiskite terminalg”.

8. E - Paspauskite.

= Taikomosios programos ,Service” kalba pasikeicia. Kity taikomujy programy kalba
pasikeiia tik i$ naujo paleidus terminala.

9. @ - I8 naujo paleiskite terminala.

= Kity taikomujy programy kalba pasikeicia.

Pagrindiniai terminalo nustatymai
Pagrindiniai nustatymai yra Sie: kalba, laikas, matavimo vienetai.

Visi nustatymai, kuriuos pasirinksite €ia, galios ir kitose programose bei prijungtame ,ISOBUS" darbo
kompiuteryje.
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Veiksmai 1. |junkite ekrang , Terminalo nustatymai®:
| ,Service® | ,Terminalo nustatymai“
= Atsiras $is ekranas:
J Ryskumas
4= Garsas: 1 '
[ Data / Laikas
o —
&% Matavimo vienetai: metrine
®- Klaviatliros apsvietimas: 50 % —
=)
2. [0 ] - Pakeiskite pageidaujamus parametrus.
Parametry sarasas Parametras Subparametras | Reik§mé
Ry8kumas Diena Ekrano rySkumo dieniniu rezimu nustatymas
Naktis Ekrano rySkumo naktiniu rezimu nustatymas
Naktinis reZimas Naktinio rezimo jjungimas ir iSjungimas
0 = suaktyvintas dieninis reZimas
1 = suaktyvintas naktinis reZzimas
Garsas Garso nustatymas
Data / Laikas Data Einamosios datos nustatymas
Laikas Einamojo laiko nustatymas
Laiko zona 0 = Grinvico laiko juosta (GMT)
1 = +1 valanda nuo Grinvico laiko juostos (Vokietija)
-1 =-1 valanda nuo Grinvi¢o laiko juostos
Kalba Kalbos parinkimas
Matavimo sistema metriné visi vienetai matuojami metrinés sistemos vienetais
imperiné visi vienetai matuojami imperinés sistemos vienetais
JAV visi vienetai matuojami JAV sistemos vienetais
Klaviatlros Klaviatros apSvietimo lygio nustatymas procentais
apSvietimas
7.5 GPS imtuvas

GPS imtuva prijunge prie terminalo, ji turite suaktyvinti ir sukonfigdruoti.
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GPS imtuvas

7.51 GPS imtuvo suaktyvinimas
Norédami suaktyvinti GPS imtuva, turite suaktyvinti jo tvarkykle.

Tvarkyklé - tai maZa programa, valdanti prijungta prietaisa. ,Mller-Elektronik prietaisy tvarkyklés yra
i§ anksto [diegtos terminale.

Esancios tvarkyklés

Tvarkyklés pavadinimas GPS imtuvas
deaktyvinta GPS imtuvas neprijungtas.
PSR CAN Sias tvarkykles pasirinkite, kai kuris nors GPS imtuvas bus

prijungtas prie valdymo kompiuterio PSR. Signalas CAN kabeliu
bus perduodamas j terminala. Imtuvas bus konfigdruojamas
tiesiogiai PSR taikomojoje programoje.

A100, A101 Tvarkyklés, skirtos ,Miiller-Elektronik* GPS imtuvams A100 ir
A101. Imtuvas prijungtas per serijine jungti.

Standartiné Nezinomo GPS imtuvo tvarkyklé. Imtuvas prijungtas per serijine
jungtj.

StandartiSkai biina suaktyvinta i tvarkyklé. Prijungto GPS imtuvo
konfigdruoti negalima.

AG-STAR, SMART-6L Tvarkyklés, skirtos ,Miiller-Elektronik* GPS imtuvams AG-STAR ir
SMART-6L. Imtuvas prijungtas per serijing jungtj.

/\ ATSARGIAI

Netinkama tvarkyklé
gali sugadinti GPS imtuva.

o Prie$ prijungdami GPS imtuvg prie terminalo, visada suaktyvinkite tinkama tvarkykle.

Veiksmai 1. |junkite ekrang , Tvarkyklés®:

| ,Service“ | , Tvarkyklés*
= Atsiras $is ekranas:

e
I

£* AtpaZinimas
£+ farmpilot

£ Sviesiné juosta
£ Kamera

£F Auxiliary 2 —
£* 1SO spausdintuvas

2. pazymekite ,GPS*.
3. spustelékite ,GPS*.
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= Atsiranda jdiegtos tvarkyklés.

& _—
deaktyvinta
PSR CAN
A100, A101
Standartiné
@ AG-STAR, SMART-6L ]
£ AtpaZinimas
£F farmpilot S
£ Sviesine juosta S

= Salia aktyvios tvarkyklés rodomas simbolisﬂ.
4. Pazymékite eilute su tinkama tvarkykle.

5. Spustelékite ant pazymétos eilutés.
= Salia tvarkyklés rodomas simbolis ﬂ

6. @ - I8 naujo paleiskite terminala.
= GPS imtuvas yra suaktyvintas.
= Taikomosios programos ,Service” pradiniame ekrane atsiranda $is funkcijos simbolis:

ot

]
\‘GPQ

4

= Jis suaktyvinote GPS imtuva.

7.5.2 GPS imtuvo konfiglracijos nustatymas

Kiekviename GPS imtuve turi bati sukonfigdruota vidiné programiné jranga. Per terminalg galima
konfigdruoti Siuos ,Muller-ELektronik* GPS imtuvus:

= A100, A101

» AG-STAR, SMART-6L

Visus kitus GPS imtuvus turésite konfigliruoti pagal gamintojy instrukcijas.

Funkcijos simbolis | Funkcija

Standartiniy DGPS imtuvo nustatymy atkdrimas

Ex 1

DGPS rysio bklés rodymas

—o

Veiksmai Sukonfigdruokite parametrus:
M GPS imtuvas yra prijungtas per terminalo kiStukinj lizdg C.

M GPS imtuvas prie terminalo jungiamas tiesiogiai. Papildomy prietaisu, pavyzdziui, ,ME-Lightbar*
arba pokrypio jutiklio, negalima jungti tarp Siy_ prietaisy.

M Tinkama tvarkyklé turi bati suaktyvinta.

M ,ME-Lightbar* tvarkyklé ,Sviesiné juosta“ deaktyvinta. Jeigu ne, DGPS imtuvo konfigdruoti
negalima.
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1. Ekrano ,GPS" jjungimas:

@ &
| Service |

= Rodomas toks ekranas:

\{gﬁ

= K oregavimo signalas

o Palydovas 1 .
-#% Palydovas 2 Eﬁx
&} Kryptis

=< Koregavimo signalo formatas

GPS AG-STAR, SMART-6L )
V01.00.12

o

2. [0 — spustelékite pageidaujama parametra. Pirmiausia nustatykite parametrg ,Koregavimo
signalas®.
=> Atsiranda pasirinkimo sgrasas.

3. [ - spustelékite pageidaujama verte.

= Salia dydZio rodomas simbolis .

S
4. - atgal

=> Nustacius kai kuriuos parametrus, terminalg reikia paleisti i$ naujo. Tokiais atvejais
atsiranda $is praneSimas:
,I5 naujo paleiskite terminalg”.

= Sukonfigiravote DGPS imtuva.

5. Vél prijunkite visus prietaisus, kurie buvo nesusieti konfigtruojant.

GPS imtuvo parametrai
Sparta bodais
Rodoma tik tada, kai pasirinkta tvarkyklé ,Standartiné".

Duomeny perdavimo i§ GPS imtuvo | terminala greigio nustatymas. Sis parametras rei$kia terminalo
spartg bodais.

Palydovas 1 ir Palydovas 2
Palydovas 1 - pirminis DGPS palydovas. Su Siuo palydovu DGPS imtuvas susisiekia pirmiausiai.

Palydovas 2 - antrinis DGPS palydovas. Su Siuo palydovu DGPS imtuvas susisiekia tik jei neveikia
pirminis palydovas.

Kurj palydova parinksite, priklauso nuo to, kuris tuo metu geriausiai prieinamas Jisy regione.
Galimos vertés:

= LAUTO®
Programiné jranga automatikai parenka tuo metu geriausig palydova. Sis nustatymas
nerekomenduojamas, nes dél jo sulétéja terminalo paleistis.

= Palydovo pavadinimas Kuris palydovas rodomas, priklauso nuo to, kurig tvarkykle ir kokj
koregavimo signalg esate suaktyvine.
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Kryptis
Siuo GPS imtuvo parametru galima suaktyvinti funkcija ,Automatinis kryptis®.
Jei norite prijungti GPS imtuva prie valdymo kompiuterio, turite sukonfigtiruoti parametrg ,Kryptis*.

Galimos vertés:
R
Suaktyvinama automatinio valdymo funkcija.
ISJ.
Deaktyvinama automatinio valdymo funkcija.

Koregavimo signalas
DGPS imtuvo koregavimo signalo rasis.
Kokius koregavimo signalus galima pasirinkti, priklauso nuo suaktyvintos tvarkyklés.

Galimos vertés:
= Veikiant tvarkyklei ,A100, A101“:

- WAAS/EGNOS

Europai, Siaurés Amerikai, Rusijai ir Japonijai skirtas koregavimo signalas.
- E-DIF

Vidinis koregavimo duomeny apskaiciavimas.

Veikia tik su specialiu ,A100“ DGPS imtuvo modeliu, kurio prekés numeris 30302464. Sio
imtuvo ,Mller-Elektronik® daugiau neplatina.

= Veikiant tvarkyklei ,AG-STAR, SMART-6L"
Prijungus ,DGPS/Glonass* imtuva ,AG-STAR":

- EGNOS-EU

- WAAS-US

- MSAS-JP

- EGNOS-EU + GL1DE

- WAAS-US + GL1DE

- MSAS-JP + GL1DE

- GPS/Glonass GL1DE 1

- GPS/Glonass GL1DE 2
Prijungus ,DGPS/Glonass” imtuvg ,SMART-6L"
EGNOS/WAAS
EGNOS/WAAS + GL1DE
GL1DE
RTK-Funk (reikalinga RTK licencija [-> 35])
RTK-GSM (reikalinga RTK licencija [ 35])

Koregavimo signalo formatas
Koregavimo signalo formatas naudojant ,DGPS/GLONASS" imtuvg ,SMART-6L",
Rodomas tik tada, kai yra pasirinktas koregavimo signalas ,RTK-Funk" arba ,RTK-GSM".
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7.6

Veiksmai

30322527-02-LT

Terminalo konfigracija taikomaja programa ,,Service*

Pokrypio jutiklio ,GPS TILT-Module* konfigaracija

Galimos vertés:
= RTCM V3
= CMR/CMR+
= RTCA

Kok| koregavimo signalo formatg pasirinkti, suZinosite pagal koregavimo sistema.
Pokrypio jutiklis
Siuo parametru sukonfigruojamas pokrypio jutiklis ,GPS TILT-Module".

Pokrypio jutiklj galite uZsisakyti i§ ,Miller Elektronik®, nurode §j prekés numerj: 30302495.

RTK licencija, skirta ,SMART-6L"

Kad galétuméte dirbti su RTK koregavimo signalais, privalote turéti ,DGPS/GLONASS* imtuvg
+SMART-6L" ir RTK licencija.

RTK licencijg galima gauti i$ ,Mller-Elektronik*. Galite uZsisakyti licencijg uZzsakydami imtuvg arba
atsiysti savo imtuva.

Pokrypio jutiklio ,,GPS TILT-Module* konfiglracija
M Pokrypio jutiklis ,GPS TILT-Module" yra prijungtas.
M Traktorius pastatytas lygioje vietoje.
M I8orinés ,ME-Lightbar” tvarkyklé deaktyvinta.

1. Jeigu tarp terminalo ir pokrypio jutiklio prie kabelio prijungti kokie nors papildomi prietaisai (pvz.,
,ME-Lightbar®), atjunkite Siuos prietaisus. Pokrypio jutiklj reikia tiesiogiai susieti su terminalu.
UZzbaigus pokrypio modulio konfigiravima, vél prijunkite papildomus prietaisus.

2. Pamatuokite atstuma tarp GPS imtuvo ir Zzemés pavirSiaus.
3. |junkite terminala.
4. Pokrypio jutiklio konfigdracijos ekrano jjungimas:

w 4
L (5 "
| Service | | Pokrypio jutiklis

= Rodomas toks ekranas:

ﬁ_

GPS imtuvo aukstis: 3.100 m

Nulinio tasko kalibravimas
Pokrypis: 0

=

5. Eilutéje ,GPS imtuvo aukstis” jveskite atstuma tarp GPS imtuvo ir zemés pavirsiaus.
6. Traktoriy pastatykite ant zinomo lygaus pavirSiaus.

7. Spustelékite eilute ,Nulinio tasko kalibravimas®.
= Sukalibruojama pokrypio jutiklio padétis ant lygaus pagrindo.
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ISorinio $viesos diodo suaktyvinimas

= Sukalibravus eilutéje ,Pokrypis‘ rodomas kampas ,0“. Kaskart traktoriui pakrypstant,
rodomas kampas keiCiasi.

8. Vel prijunkite visus prietaisus, kurie buvo nesusieti konfigtruojant.

1.7 ISorinio Sviesos diodo suaktyvinimas
ISorinj Sviesos dioda prijunge prie terminalo, jj turite suaktyvinti.
Norédami suaktyvinti iSorinj Sviesos diodg, turite suaktyvinti jo tvarkykle.
ISoring Sviesing juostq galite uzsisakyti i$ ,Muller-Elektronik®, nurode §j prekés numerj: 30302490.

Veiksmai 1. |junkite ekrang , Tvarkyklés®:

| ,Service* | ,Tvarkyklés*
= Atsiras $is ekranas:

e
oo e

£* AtpaZinimas
£* farmpilot

£ Sviesiné juosta
£ Kamera

£F Auxiliary 2 —
£* 1SO spausdintuvas

2. Spustelékite ,Sviesiné juosta“.
= Atsiranda jdiegtos tvarkyklés.

3. Spustelékite tvarkykle ,Lightbar”.
= Salia tvarkyklés rodomas simbolis ﬂ

4, @ - I8 naujo paleiskite terminala.

= Jis suaktyvinote iSorinj viesos dioda.
7.8 Kamera

7.8.1 Kameros suaktyvinimas
Norédami suaktyvinti kamera, turite suaktyvinti jos tvarkykle.

Veiksmai 1. |junkite ekrang , Tvarkyklés":

| ,Service“ | , Tvarkyklés*
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Kamera

= Atsiras Sis ekranas:

o
S

£ AtpaZinimas
£+ farmpilot

£+ Sviesiné juosta
£ Kamera

£+ Auxiliary 2 ———
£* 150 spausdintuvas

2. Spustelékite ,Kamera“.

3. Spustelékite tvarkykle ,Kamera®“.

= Salia tvarkyklés rodomas simbolis ﬂ

4, @ - I3 naujo paleiskite terminala.
= Taikomosios programos ,Service*“ pradiniame ekrane atsiranda Sis funkcijos simbolis:

= ¢

5. JUs suaktyvinote vaizdo kameros tvarkykle.

7.8.2 Kameros valdymas

Kamera naudojama tik Zemés tkio masiny funkcijoms stebéti ne su saugumu susijusiose darbo
zonose.

Kai kuriais atvejais kameros vaizdas ekrane gali atsirasti praéjus Siek tiek daugiau laiko. ligesné
vaizdo atsiradimo trukmé priklauso nuo atitinkamo terminalo naudojimo, jg taip pat gali veikti iSoriniai
veiksniai ir prietaisai.

/\ ISPEJIMAS

Nelaimingo atsitikimo tikimybé dél létesnio vaizdo perdavimo
Kyla pavojus per vélai pastebéti greitai judancius objektus.

o Nenaudokite kameros kaip pagalbinés priemonés vairuodami transporto priemong.

o Nenaudokite kameros vaziuodami gatvémis.

o Nenaudokite kameros jvaziuodami | sankryzas.
o Nenaudokite kameros vaziuodami atbuline eiga.

o Nenaudokite kameros kaip pagalbinés vaizdo priemonés valdydami maSina, ypa¢ kai
pavéluota reakcija gali sukelti rizikg josy saugumui.

Valdymo elementai Funkcijos simbolis |Reiksmé

ﬁ& | Pasirinkti kitg kamera,
t
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Vairalazdés klaviSy konfigaracija

Funkcijos simbolis | ReikSmé

Sukti vaizda.
@ - )

Artinti kameros vaizda rankiniu badu.

am\

N

Tolinti kameros vaizda rankiniu bldu.

am\

Suaktyvinti kameros automatinj rezima.

=

Automatiniu reZimu kameros vaizdas rodomas automatiskai, kai jutiklis
siuncia signala.

Veikia tik jei transporto priemonéje jrengtas tinkamas jutiklis.

ISsaugoti kameros nustatymus.

@ ISeiti iS kameros vaizdo.

Funkcinius klaviSus galite spausti ir tada, kai kameros vaizdas rodomas viso ekrano rezimu.
Veiksmai M Jis prijungéte ir suaktyvinote kamera.

1. |junkite ekrang ,Kamera":

@ | ,Service“ |

= Atsiras Sis ekranas

NG

&

2. Kamergq valdykite funkciniais klavi$ais.

7.9 Vairalazdés klavisy konfigiracija

Naudodami terminalg, ,ISOBUS" darbo kompiuterio funkcijas galite priskirti vairalazdés klavisams.
Tokiam priskyrimui ,ISOBUS" darbo kompiuteris ir vairalazdé turi atitikti ISOBUS standarto
papildomos specifikacijos Nr. 2 reikalavimus.
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Vairalazdés klavidy konfigdracija

i H —

% =}

LithRti ! |:| 1
@ 1 e : )

jiiiRi13 . { |

1:1;
i 22 |

i @ i

HiidtH '( e
Funkcijos parinkimas
@ Galimy pasirinkti funkcijy sritis @ Zymeklis
@ ,ISOBUS* darbo skaiciuoklés simbolis ® Funkcijy priskyrimo klaviSams sritis

@ Funkcijos simbolis

Funkcijy priskyrimas klaviSams. Pavyzdyje naudojama ,Miiller-Elektronik” daugiafunkcé vairalazdé (,MFG®).

LED spalva (daugiafunkcés vairalazdés @ Daugiafunkcés vairalazdés versija
Soninio jungiklio vieta)
@ Mygtukas, kuriam priskiriama funkcija @ Daugiafunkcés vairalazdés programinés

jrangos versija
(3) Kiikavisa

Funkcijos simbolis ReikSmé

Informacija apie versijg

I8trina visus priskyrimus

I8trina pazymétg priskyrimg

. Patvirtina visus priskyrimus
{ ]

Veiksmai Taip suaktyvinsite Sios funkcijos tvarkykle:
1. [junkite ekrang ,Tvarkyklés®:
| ,Service* | ,Tvarkyklés*

2. Tvarkykléje ,Auxiliary 2* suaktyvinkite parinktj ,Auxiliary2".
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3. @ - I8 naujo paleiskite terminala.

Veiksmai Taip sukonfiglruosite mygtuky funkcijas:
M Vairalazdeé ir ,iISOBUS" darbo skai¢iuoklé yra prijungtos ir palaiko protokolg ,Auxiliary 2“.
M Jus suaktyvinote tvarkykle ,Auxiliary2".

1. |junkite vairalazdés konfigDracijos’_ekranq:

Q | ;
@|Service| | @

= Atsiras $is ekranas:

1:1
i, B
H-H o
EEEEEEE 0
1:1
31513588 <
1:1
> 4
&
it iRt {

= Kokie simboliai rodomi, priklauso nuo prijungtos ,ISOBUS® darbo skaiciuoklés programinés
irangos. Sis ekrano vaizdas yra tik pavyzdys.

[]
2, - Pasirinkite funkcija, kurig norite priskirti tam tikram klaviSui.
= Atsiras $is ekranas:

s
e
s

A
BE S
OO

=> Ekrano turinys priklauso nuo prijungtos vairalazdés programinés jrangos.

3. Pasirinkite klavisa, kuriam ketinate priskirti pasirinkta funkcija. Sis ekrano vaizdas yra tik
pavyzdys.

4. L - ISeikite i$ ekrano.

5. @ - I3 naujo paleiskite terminala.
=> Terminalg paleidus i$ naujo, atsiranda ekranas, kuriame pateikiami priskyrimai.
= Jeigu Sis ekranas neatsiranda, atidarykite taikomaja programa_,Service".

[=2]

. Patvirtinkite pranedima_,Slinkite Zemyn iki pabaigos".

~

. Sukamuoju reguliatoriumi sarasg slinkite Zemyn iki pat pabaigos.

v
= DeSingje puséje atsiras Sis zalios spalvos simbolis: !
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Ry3kumo dieniniu arba naktiniu reZimu nustatymas

v
8. L - Patvirtinkite priskyrimus. Kaskart paleide terminalg i$ naujo, turite i$ naujo patvirtinti
priskyrimus.

=> Priskyrimg atlikote ir masing galite valdyti vairalazde.

7.10 Ryskumo dieniniu arba naktiniu rezimu nustatymas
Siame skyriuje suzinosite, kaip nustatyti ekrano ry$kuma dieniniu arba naktiniu rezimu.

Veiksmai 1. I8kvieskite taikomajg programa ,Service":

| ,Service*
= Atsiras $is ekranas:
- ¥
b Terminalo nustatymai
— Rinkmenos

L Tvarkykles *
Priedai

Zi Licencijos

%

Terminal
V 04.09.14 Ly

2. Perjunkite darbinj rezima,
Atsizvelgdami | tai, koks darbinis rezimas $iuo metu yra suaktyvintas, pasirinkite vieng i$ Siy,
funkcijy simboliy;

— Dieninio rezimo suaktyvinimas.

— Naktinio rezimo suaktyvinimas.

= [8kart nustatomas ekrano rySkumas.

711 Taikomujy programy suaktyvinimas ir deaktyvinimas

Taikomaja programa ,Service” galite suaktyvinti ir deaktyvinti kitas taikomasias programas, diegtas
terminale.

Taikomosios programos jdiegtos pakety arba vadinamyjy priedy (angl. ,plug ins*) forma. Viename
priede gali biti kelios taikomosios programos.

Tam tikrg priedg galite deaktyvinti tada, kai, pavyzdZiui, jo nebenorite naudoti. Tada parinkimo meniu
jis neberodomas.

Priedo pavadinimas leina Sios taikomosios programos

Serial Interface Serijiné jungtis duomenims perduoti j borto
kompiuter;.

File Server Rinkmeny serveris

Tractor-ECU Tractor-ECU
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Programinés jrangos neriboto naudojimo licencijy suaktyvinimas

Priedo pavadinimas Jeina Sios taikomosios programos
ISOBUS-TC ISOBUS-TC
TRACK-Leader TRACK-Leader
SECTION-Control
TRACK-Leader TOP
VARIABLE RATE-Control
FIELD-Nav FIELD-Nav
Veiksmai Taip suaktyvinsite ir deaktyvinsite priedus:

1. |junkite ekrang ,Priedai*;

| ,Service“ | ,,Priedai“
= Atsiras $is ekranas:

seralimerfoce

@) File Server

@ Tractor-ECU
@) 1SOBUS-TC
@) TRACK-Leader
@ FIELD-Nav —

=

2. [0 - Spustelékite pageidaujama prieda.

= Pagal simbolj, esantj Salia priedo pavadinimo, galite matyti, ar priedas yra suaktyvintas, ar
deaktyvintas.

3. ’:_ ISeikite i8 ekrano.
=> Atsiranda Sis praneSimas:
LIS naujo paleiskite terminala."

0
4. - Patvirtinkite.

5. @ - I3 naujo paleiskite terminala.

= Parinkimo meniu rodomi suaktyvinti priedai.

712 Programinés jrangos neriboto naudojimo licencijy suaktyvinimas

Terminale {diegta keletas taikomyjy programy, kurias 50 valandy galite iSbandyti. Tada jos
automatiskai deaktyvinamos. Likusi nemokamo naudojimo trukmé rodoma skliaustuose $alia
taikomosios programos pavadinimo.

Terminaluose, kuriy kompiuterinés jrangos versija 1.4.1, Sio meniu néra. Licencijos suaktyvinamos
,TRACK-Leader" taikomojoje programoje, ekrane ,Informacija“.

42 v8.20191001 30322527-02-LT



MILLER® Terminalo konfigracija taikomaja programa ,,Service*
ELEKTRONIK

ATRIMBLE COMPANY

Terminalo paskirties nustatymas

Norint suaktyvinti licencija, reikalingas suaktyvinimo numeris, suteikiamas nusipirkus taikomajg
programg i§ ,Miller-Elektronik®. Suaktyvinimo numerj norédami gauti telefonu arba elektroniniu pastu,
masy darbuotojams pateikite Sig informacija;

= koda (pateikiamas po taikomosios programos pavadinimu ekrane ,Licencijy valdymas®);

= terminalo serijos numerj (pateikiamas gaminio duomeny skydelyje terminalo galinéje puséje);

= terminalo prekés numerj (pateikiamas gaminio duomeny skydelyje terminalo galinéje puséje).

Veiksmai Taip vesite suaktyvinimo numer;;

1. |junkite ekrang ,Licencijos":

| ,Service“ | ,Licencijos“
= Atsiras $is ekranas:

[/ J1SOBUS-UT

@ 1SOBUS-TC

TRACK-Leader (50:00)

BLDUBBZIKRIQMOCEFR =
TRACK-Leader TOP (50:00)
BLDUBBZIKRIQMOCEXY R
=)

2. Spustelékite pageidaujama taikomajg programa.
= Atsiras $is ekranas:
w0

Pavadinim. TRACK-Leader TOP
Kodas: BQOFZKXHLZOMZMCFXY
Raktas:

Bisena: deaktyvinta

Likes laikas:

=

3. Laukelyje ,Raktas” jveskite suaktyvinimo numerj. Suaktyvinimo numerj gausite nusipirke
programinés jrangos licencija.

4. Patvirtinkite.
= Ekrane ,Licencijos” Salia taikomosios programos atsiranda $is simbolis: ﬂ

=> Taikomoji programa yra suaktyvinta. Taikomajg programa galite naudoti neribotai.

713 Terminalo paskirties nustatymas
Jeigu naudojate daugiau nei vieng terminalg, galite nustatyti tam tikro terminalo naudojimo paskirt;.

Gallite pasirinkti vieng i$ Siy varianty;
= Prisiregistravimas kaip ISOBUS-UT*
Suaktyvinkite 8 parametra, norédami terminale matyti ,ISOBUS® darbo skaiciuokle.
Daugeliu atvejy Sis parametras turi bati suaktyvintas. Kai kuriose automatiskai vairuojamose
Zemés Ukio masinose Sis parametras turi bati deaktyvintas.
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Rinkmeny, trynimas i§ USB atmintinés

= ,ReZ. kaip pag. terminalas*
| terminalus, atliekancius pagalbiniy terminaly funkcijg, ,ISOBUS® darbo skaiciuoklé duomeny
nesiuncia.

Veiksmai 1. |junkite ekrang , Terminalo konfigdracija“:
| ,Service* | ,Terminalo konfigiracija“

2. Sukonfigdruokite parametra.

7.14 Rinkmeny trynimas i$§ USB atmintinés

PASTABA

Galite prarasti duomenis!
I8trinty rinkmeny atkurti nejmanomal

o Tiksliai apsvarstykite, kurias rinkmenas norite istrinti.

Ekrane ,Rinkmenos® galite iStrinti rinkmenas i USB atmintinés.

Ekrane ,Rinkmenos* rodomos tik tos rinkmenos, kurios yra viename i$ iy USB atmintinés aplankuy;
= ,Screencopy” — Siame aplanke yra visos Jusy sukurtos momentinés ekrano kopijos;
= ,Taskdata“ - Siame ekrane yra visi uzsakymo duomenys, skirti taikomajai programai ,|ISOBUS-
TC".

Veiksmai 1. [junkite ekrang ,Rinkmenos®:

| ,Service* | ,Rinkmenos*
= Atsiras $is ekranas:
=BUSE
E#Poals

e

2. Spustelékite ,USB atmintine".
= Atsiranda aplankai ,Screencopy* ir ,Taskdata®“.
= Jeigu Sie aplankai neatsiranda, vadinasi, ju neperkéléte | USB atmintine.

3. Spustelékite pageidaujama aplanka.
= Rodomas aplanko turinys.
Aplanke gali bt failai arba kiti aplankai.
Jeigu nieko nerodoma, aplankas yra tuscias.

4. Pazymékite trinting rinkmena.

S
5. - |8trinkite rinkmeng (raudonas zenklas)

= Rinkmena iStrinama.

7.15 Talpykly trynimas
Norédami paspartinti terminalo darba, galite iStrinti duomeny, talpyklas (angl. ,pools*).

Talpykla - tai tarpiné terminalo atmintiné. Talpyklose laikinai saugomos iliustracijos arba tekstai.
Bégant laikui, talpyklos tampa per didelés ir létina terminalo darba.

Kada istrinti? = Atnaujinus prijungtos darbo skaiciuoklés programing jranga.
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Funkcijos ,Atpazinimas* suaktyvinimas

= Terminalui veikiant IéCiau nei jprasta.
= Kai to papraSo techninés priezidros tarnyba.

Veiksmai 1. [junkite ekrang ,Rinkmenos®:

| ,Service* | ,Rinkmenos*
= Atsiras $is ekranas:
2BUSE
l2zPoals

e

2. Spustelékite ,Talpyklos®.
= Atsiranda keletas aplanky pavadinimy.
= Jeigu talpykla yra tuscia, nerodoma nieko.

3. Spustelékite pageidaujama aplanka.
= Rodomas aplanko turinys.
=
&5 USB
57 Pools
(= a00c80f80c400000
« SES6FEN.iop [140.2KB]
:
* Si56FEN.iop [141.5KB]
* Si56FDE.iop [142.0KB] 2
[0 a00c80000c400457

=)
Aplanky pavadinimai yra taikomujy programy, kuriy laikinieji duomenys saugomi, ISO ID
kodai.
4, Pazymékite pageidaujama rinkmena,
23 4
5. - 8trinkite rinkmena.

= Rinkmena iStrinama.

6. @ - I8 naujo paleiskite terminala.

7.16 Funkcijos ,,Atpazinimas*“ suaktyvinimas
Norédami suaktyvinti funkcijg ,Atpazinimas*, turite suaktyvinti jos tvarkykle.

Veiksmai 1. [junkite ekrang ,Tvarkyklés®:

| ,Service* | ,Tvarkyklés*
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Momentinés ekrano kopijos

= Atsiras Sis ekranas:

o
S

£ AtpaZinimas
£+ farmpilot

£+ Sviesiné juosta
£ Kamera

£+ Auxiliary 2 ———
£* 150 spausdintuvas

2. Spustelékite ,Atpazinimas”.

3. Spustelékite tvarkykle ,DiagnosticsServices".

= Salia tvarkyklés rodomas simbolis ﬂ

4, @ - I3 naujo paleiskite terminala.
= Taikomosios programos ,Service” pradiniame ekrane atsiranda $is funkcijos simbolis:

. 1

= Jis suaktyvinote funkcijg ,Atpazinimas".

7.16.1 Atpazinimas

Ekrane ,Atpazinimas“ pateikiama daug informacijos, kuri itin svarbi techninés prieZiaros tarnybai.
Siame ekrane techninés priezitros taryba gali nustatyti, kokios programinés ir kompiuterinés jrangos
versijos yra jdiegtos Jusy terminale. Tokiu bldu galima greiiau aptikti esamas klaidas.

717 Momentinés ekrano kopijos
Momentiné ekrano kopija - tai ekrano nuotrauka.

Jeigu naudojant terminalg jvyksta klaida, techninés priezidros tarnyba Jsy gali papraSyti padaryti
momenting ekrano kopija.

Momentine ekrano kopijq galite:
= elektroniniu pastu nusiysti techninés prieZitros tarnybai, el. pasto adresas: service@mueller-
elektronik.de;
= nusiysti | portalg ,farmpilot” (jeigu esate suaktyvine portalg ,farmpilot”).

7174 Momentiniy ekrano kopijy funkcijos konfiguracija
Veiksmai M Jus suaktyvinote funkcijg ,Atpazinimas”. [-> 45]
1. Paleiskite taikomajg programag ,Service™

L
@ | ,Service* |
. 4

2, - I8kvieskite ekrang ,Atpazinimas*.
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,CanTrace" nustatymai

3. Spustelékite ,Moment. ekr. kopijos nustatymai“.

4. Spustelékite ,Aktyvuoti moment. ekr. kopijas”.
= Simboliu parodoma funkcijos bisena:

- Funkcija suaktyvinta

- Funkcija deaktyvinta

5. Spustelékite ,Saugojimo vieta"“.
= Eiluté paZymima apvadu.

6. Pasirinkite ,USB atmintiné®, norédami momentines ekrano kopijas jradyti | USB atminting.

7. Pasirinkite ,Portalas", norédami momentines ekrano kopijas persiysti | portalg ,farmpilot".

7.17.2 Momentiniy ekrano kopijy kirimas

Veiksmai M Jus suaktyvinote funkcijg ,Momentinés ekrano kopijos*.
M USB atmintiné yra ikista | terminala, jeigu joje norésite jraSyti momentines ekrano kopijas.
1. I8kvieskite bet kurj ekrana;

2. Paeiliui paspauskite ir nuspaude trumpai palaikykite Siuos mygtukus:

P

(senesniuose terminaluose mygtukus reikia spausti atvirkstine eilés tvarka).
= Kol kuriama momentiné ekrano kopija, ekrano viduryje rodomas fotoaparato simbolis:

= Momentiné ekrano kopija yra sukurta tik tada, kai pranyksta fotoaparato simbolis.

= Momenting ekrano kopijg rasite toje vietoje, kurig nustatéte parinktyje ,Saugojimo vieta“. USB
atmintinéje momentinés ekrano nuotraukos jraSomos | aplanka ,ScreenCopy".

7.18 »CanTrace“ nustatymai

,CanTrace" - tai funkcija, sudaranti duomeny mainy tarp terminalo ir prijungty darbo skaiciuokliy
protokola. | protokolg jtraukti duomenys techninés prieZitros tarnybai padeda atpaZinti galimas
sistemos klaidas.

Jeigu naudojant terminalg jvyksta klaida, techninés prieZiros tarnyba Jasy gali papraSyti suaktyvinti
,CanTrace" funkcija.

Sia funkcijg suaktyvinkite tik techninés prieZitiros tarnybos praymu.

Veiksmai 1. |junkite ekrang ,CanTrace nustatymai“:

@I »oervice” | | | ,CanTrace nustatymai“

2. Spustelékite , Trukmé (min.)".

3. Nustatykite trukme. |[veskite, kiek laiko po terminalo paleidimo i$ naujo bus sudaromas
komunikacijos protokolas. Komunikacijos protokolas gali trukti nuo vienos iki penkiy minug¢iy.

4. Spustelékite ,Saugojimo vieta“.

5. Pasirinkite saugojimo vieta.
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ISO spausdintuvo aktyvinimas

6. Pasirinkite ,USB atmintiné“, norédami duomenis jrasyti | USB atmintine. USB atmintiné turi bati
ikista | terminala,

7. Pasirinkite ,Portalas”, norédami duomenis persiysti | portalg ,farmpilot”. Tokiu atveju ,farmpilot”
turi bati suaktyvintas.

8. Spustelékite ,Aktyvuoti CanTrace".
= Simboliu parodoma funkcijos basena.

= Salia ,Aktyvuoti CanTrace® turi atsirasti simbolis ﬂ

9. @ - I8 naujo paleiskite terminala.
= Terminalg paleidus i$ naujo, ,CanTrace" sudaro terminalo ir darbo skaiéiuoklés
komunikacijos protokolg.

10. Kol baigsis nustatyta ,CanTrace" veikimo trukmé, terminalg palikite jjungta.
= ,CanTrace" funkcija deaktyvinama automatiskai.

11. Jeigu saugojimo vieta pasirinkote USB atmintine, patikrinkite, ar USB atmintinéje yra rinkmena

LtartupTrace.ixt".

€ TRACK-Leader html 1KB
[ StartupTrace. tt B38KB
) TaskD ata_work

) Screencopy

) ngstore

) fieldfinder

12. Jeigu Sios rinkmenos néra, turite pakartoti ,CanTrace" funkcija.

13.Rinkmeng ,StartupTrace.txt* elektroniniu pastu nusiyskite techninés priezidros skyriui. Jeigu
saugojimo vieta pasirinkote ,Portalas®, 8i rinkmena persiun¢iama automatiskai.

719 ISO spausdintuvo aktyvinimas
Norédami suaktyvinti GPS imtuva, turite suaktyvinti jo tvarkykle.

Veiksmai 1. [junkite ekrang ,Tvarkyklés®:

| Service | Tvarkyklés
= Atsiras Sis ekranas:

L
S

£ AtpaZinimas
£+ farmpilot

£+ Sviesiné juosta
£ Kamera

£+ Auxiliary 2 ———
£* 150 spausdintuvas

2. Spustelékite ISO spausdintuvas.
= Atsiranda jdiegtos tvarkyklés.

3. Spustelékite tvarkykle ISO spausdintuvas.

= Salia tvarkyklés rodomas simbolis ﬂ
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4, @ - I8 naujo paleiskite terminala.
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Transporto priemonés profilio jterpimas

Taikomoji programa , Tractor-ECU“ MULULLER®
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Taikomoji programa ,, Tractor-ECU*

Taikomoji programa , Tractor-ECU" naudojama informacijai apie transporto priemone, kurioje
sumontuotas terminalas, apibendrinti. ,Tractor-ECU* gali perduoti Sig informacijq | kitas taikomasias
programas (pvz., GPS imtuvo padét] | ,TRACK-Leader" arba ,SECTION-Conrtol“) arba | prijungta,
,/ISOBUS" darbo kompiuterj (GPS signalg kaip greicio $altinj).

Taikomaja programa , Tractor-ECU" galite:
= sukurti kiekvienos transporto priemonés profilj su jau biidingais nustatymais;
= jvesti, kokie jutikliai yra sumontuoti transporto priemonéje;
= jvesti GPS imtuvo padét.

Jeigu naudojate automatinio vairavimo funkcija, galite jvesti tik GPS imtuvo padétj. [~ 57]

Paleidus taikomaja programa , Tractor-ECU", atsiranda Sis ekranas:

[=]

1
i Greitis : 0.0 km/h &
Drb. veleno suk. greitis : 0.0 aps./min
Ir'tjq tasky jtaiso aukstis : ... %
C iDarbine padétis : 18, =
Vaziavimo kryptis

oLl -

Tractor-ECU
V 01.00.05
Taikomosios programos , Tractor-ECU" pradinis ekranas
Pagrindiné sritis @ Versijos numeris
Esamy parametry rodmuo. Taikomosios programos pavadinimas ir

jdiegtos programinés jrangos versija.

Jeigu ekrane tam tikro parametro dydis rodomas ,..., vadinasi, atitinkamas jutiklis yra neprijungtas.

Funkcijos |Reiksmé
simbolis

& ISkviesti transporto priemoniy sgrasa.

Transporto priemoneés profilio jterpimas
&

& Default-ME
(1) TRAKTOR 1
* ®
@b .
&

X poslinkis: 200 cm
Y poslinkis: 50 cm K
@* Greitis: Raty jutiklis
Darbiné padétis: Priekinis trijy tasky jutiklis @
VaZiavimo kryptis: Radaro jutiklis per CAN
Transporto priemoniy profiliy saraSas
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@ Suaktyvintas transporto priemonés profilis @ Informacija apie paZzyméta transporto
(simbolis pazymétas Zaliai) priemonés profil}

@ Visy galimy, pasirinkti transporto priemoniy, Zymeklis
profiliy saradas

Funkcijos |Reiksmé
simbolis
a. Transporto priemonés profilio jterpimas
R Transporto priemonés profilio itrinti negalima
R Strinti transporto priemonés profil]
@ Grizti
Veiksmai 1. ISkvieskite taikomajg programa , Tractor-ECU*":
| ,Tractor-ECU*

RN

2. - I8kvieskite transporto priemoniy sarasa.

&
3. L - |terpkite naujg transporto priemonés profil;.
= Ekrane atsiranda naujas transporto priemonés profilis.

= Galite sukonfigdruoti naujo transporto priemonés profilio parametrus.

8.2 Transporto priemonés profilio parametry konfiglracija

Transporto priemonés profilyje galite nustatyti, kokius jutiklius naudojate.
L ’ i

@

@7 Greitis

Drb. veleno suk. greitis e
Darbiné padétis E—
Vaziavimo kryptis @
Ar yra rySys su ISOBUS-TC? —
Darbinis plotis: 0.00 m Q
=)

T

@ Parametry sarasas @ Zymeklis
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Funkcijos
simbolis

Reik§me

Atsiranda tik tuo atveju, jei...

L

iungti ekrang ,Nustatymai*.

[vesti GPS imtuvo padétj [ 57].

Suaktyvinti transporto priemonés profil]

...pasirinktas transporto priemonés
profilis néra suaktyvintas.

Grizti

Sukalibruoti greicio jutiklj

...grei¢iui matuoti naudojamas raty,
jutiklis arba radaro jutiklis. Jutiklis
prijungtas prie terminalo.

Sukalibruoti darbinés padéties jutiklj

Darbinei padéciai pamatuoti
naudojamas priekinis trijy tasky jutiklis
arba galinis trijy tasky jutiklis. Jutiklis
prijungtas prie terminalo.

1. I8kvieskite taikomajg programa ,Tractor-ECU*":

| ,Tractor-ECU*

RN

W

. Pasirinkite transporto priemonés profil].

pavadinima,

Transporto priemonés profilio parametrai

- I3kvieskite transporto priemoniy, sgrasa.

. Pakeiskite pageidaujamus parametrus. Taip pat galite pakeisti transporto priemonés profilio

Rodomi tik tie parametrai, kuriuos galite sukonfigaruoti savo terminalo kompiuterine jranga.

Konfigliruodami jutiklius turite ne tik pasirinkti, koks jutiklis sumontuotas, bet ir tai, kaip jutiklis
prijungtas prie terminalo.

Gali bati du atvejai:
= Jutiklis prie terminalo prijungtas per serijing jungt (jungtis B). (Pvz.: darbinés padéties jutiklis,
visi jutikliai, kuriuos galima prijungti per 7 poliy signalinj kistukinj lizda). Taip prijungty jutikliy
parametrai yra be nuorodos ,per CAN",
= Vienas jutiklis prijungtas prie ,ISOBUS" ir jo signalas pasiekia terminalg per CAN jungtj (jungtis
A). Siy jutikliy parametrai visada yra su nuoroda ,per CAN*.

Greitis

Greicio jutiklio konfiglracija. Jutiklis matuoja greit].

Galimos vertés:
= ,Deaktyvinta“
Greicio nematuoja joks jutiklis.
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,Raty jutiklis”

Raty jutiklis prijungtas prie terminalo. Raty jutiklj reikia sukalibruoti [-> 55].
,Radaro jutiklis*

Radaro jutiklis prijungtas prie terminalo. Radaro jutiklj reikia sukalibruoti [— 55].
,GPS imtuvas*

Greitis matuojamas GPS imtuvu.

,Nenustatytas jutiklis per CAN*

Raty jutiklis arba radaro jutiklis prie terminalo prijungtas ,CAN* jungtimi.
,Radaro jutiklis per CAN“

Radaro jutiklis prie terminalo prijungtas ,CAN* jungtimi.

L,Raty jutiklis per CAN*

Raty jutiklis prie terminalo prijungtas ,CAN“ jungtimi.

Darbinio veleno sukimosi greitis

Darbinio veleno sukimosi greicio jutiklio konfigliracija. Jutiklis matuoja darbinio veleno sukimosi greit].

Galimos vertés:

,Deaktyvinta“

Darbinio veleno sukimosi greicio nematuoja joks jutiklis.

,Pr. suk. greicio jutiklis*

Sukimosi greiio jutiklis, esantis darbinio veleno priekyje.

,Gal. suk. greicio jutiklis*

Sukimosi grei€io jutiklis, esantis darbinio veleno gale.
Jimpulsai/aps."

Impulsy skai€ius, kurj darbinis velenas perduoda per vieng apsuka.

Darbiné padétis

Siuo parametru galite nurodyti, ar yra darbinés padéties daviklis, ir kokiu btdu $io jutiklio signalas
perduodamas terminalui.

Galimos vertés:

,Deaktyvinta“

Darbinés padéties nematuoja joks jutiklis.

LPriekyje per kistukg B*

Darbinés padéties daviklis yra priekiniame kélimo mechanizme arba priekiniame kélimo
mechanizme sumontuotame darbo jtaise. Jutiklis prijungtas prie terminalo kidtuku B. Darbinés
padéties daviklj reikia sukalibruoti [ 55].

,Gale per kistukg B

Darbinés padéties daviklis yra uzpakaliniame prijungimo mechanizme arba uzpakaliniame
prijungimo mechanizme sumontuotame darbo taise. Jutiklis prijungtas prie terminalo kistuku B.
Darbinés padéties daviklj reikia sukalibruoti [-> 55].

,Nenustatytas jutiklis per CAN*

Yra darbinés padéties daviklis, perduodantis darbo taiso darbinés padéties duomenis. Sis jutiklis
prijungtas prie ,ISOBUS" darbo kompiuterio arba kito terminalo. Signalas perduodamas
terminalui per CAN.

LPriekinis per CAN*

Yra darbinés padéties daviklis, perduodantis transporto priemonés priekyje esancio darbo jtaiso
darbinés padéties duomenis. Sis jutiklis prijungtas prie ,|ISOBUS* darbo kompiuterio arba kito
terminalo. Signalas perduodamas terminalui per CAN.

,Galinis per CAN*
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Yra darbinés padéties daviklis, perduodantis transporto priemonés uzpakalyje esancio darbo
itaiso darbinés padéties duomenis. Sis jutiklis prijungtas prie ,ISOBUS* darbo kompiuterio arba
kito terminalo. Signalas perduodamas terminalui per CAN.

Vaziavimo kryptis

Naudodami §j parametrg sukonfigliruosite, ar terminalas gali priimti vaZiavimo krypties signalg ir i$
kur jis gaunamas. Kai rodomas vaziavimo krypties signalas, taikomoji programa ,TRACK-Leader"
teisingai rodo pervaZiavimg vaziuojant atgal.

Galimos vertés:

= ,Deaktyvinta®“
Prie terminalo neprijungtas vaZiavimo krypties jutiklis. Jei vaZiavimo krypties signalg siuncia kitas
ISOBUS* prietaisas, signalas neblokuojamas.

= Nenustatytas jutiklis per CAN*
Terminalas per ,CAN" gauna vaZziavimo krypties signala, kurio Saltinis nenustatytas.

= ,Radaro jutiklis per CAN*
Radaro jutiklis su vaziavimo krypties atpazinimo funkcija prijungtas prie terminalo ,CAN“ jungtimi.

= ,Raty jutiklis per CAN"
Raty jutiklis su vaziavimo krypties atpaZinimo funkcija prijungtas prie terminalo ,CAN“ jungtimi.

= Vaziavimo krypties jutiklis*
Vaziavimo krypties signalas prijungtas prie serijinés terminalo jungties. Neveikia, kai prie
terminalo prijungtas darbinés padéties jutiklis.

= ApgreZimas*
Siuo parametru apgreziama signalo reikdmé. Veikia tik kartu su parametru ,Vaziavimo krypties
jutiklis®.

Ar yra rysys su ISOBUS-TC?

Siuo parametru nustatote, ar taikomoji programa , Tractor-ECU* turi keistis duomenimis su taikomaja
programa ,ISOBUS-TC". Si taikomoji programa perduoda: Skaitikliy vertes, darbine padétj, GPS
imtuvo padét].

I8junkite Sio parametro aktyvinimg tik tada, kai Sis terminalas naudojamas kaip antrasis terminalas, ir
GPS imtuvas prijungtas prie kito terminalo.

Darbinis plotis

Kad baty galima apskaiciuoti apdorotg plota, dydis perduodamas | taikomajg programg ,|SOBUS-
TC".

Visy pirma, parametras suteikia galimybe registruoti apdorotg plota, kai dirbate ne su ,|ISOBUS"
transporto priemonémis, kai dirbate naudodami ,TRACK-Leader" be ,ISOBUS" darbo kompiuterio ir
kai tuo paciu metu naudojate taikomajg programa ,ISOBUS-TC" su ISO-XML uzduotimis.

Esant $iai situacijai | /SOBUS-TC" paprastai neperduodami jokie transporto priemoniy duomenys.
Kad véliau galétuméte apskaigiuoti apdoroto lauko plotg naudodamiesi dirvos lauko Zemélapiu, galite
{vesti darbinj plotj.

Sia funkcijg galite naudoti tik tada, kai turite darbinés padéties jutikl;.

Baige darbg su ne ,ISOBUS" masina nepamirskite taikomojoje programoje , Tractor-ECU* jvesti kit
masinos profil|, kad nebty perduotas tas pats darbinis plotis.
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8.2.1 Greicio jutiklio kalibravimas

Greicio jutiklj kalibruodami 100 metry metodu, nustatysite impulsy skaiciy, kurj greicio jutiklis priima
100 metry atkarpoje.

Jeigu greicio jutiklio impulsy skai€iy jau Zinote, jj galite [vesti rankiniu badu.

Veiksmai M Jis pamatavote ir pazyméjote 100 m atkarpa. Atkarpa turi atitikti lauky salygas. Taigi turite
vaziuoti pieva arba laukais.

M Transporto priemoné su prijungta masina yra parengta nuvaZziuoti 100 m ir stovi pazymétos
atkarpos pradzioje.

M Prie terminalo prijungtas raty jutiklis arba radaro jutiklis.
M Parametre ,Greitis" esate pasirinke ,Raty jutiklis* arba ,Radaro jutiklis".

1. I8kvieskite taikomajg programa ,Tractor-ECU":
| ,Tractor-ECU*

RN

2. - I8kvieskite transporto priemoniy sarasa.

3. Pasirinkite transporto priemonés profil].

- Paspauskite.
= Atsiras $is ekranas:

R
Kalibravimas
- Impulsy / 100 m. -
1. Pradékite Q Q
2. VaZiuokite 100 metry D
3. Sustabdykite m
*
Impulsy jutiklis
=)

5. Norédami taikyti 100 m metoda;: terminale sekite veiksmy eiga.
ARBA

[]
Norédami skaiciy jvesti rankiniu bldu: [0 - [veskite skaiCiu.
6. L - Grjzkite | transporto priemonés profilj.

= Sukalibravote greicio jutik;.

8.2.2 Darbinés padéties jutiklio konfiguracija

Jeigu darbinés padéties daviklis prijungtas prie terminalo kiStuku B, tai terminalui reikia nurodyti, koks
yra jutiklio funkcionavimo principas.

Nustatydami konfigdracija, turite pasirinkti vieng i$ trijy jutiklio tipy;
= ,analoginis*
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Naudojate analoginj darbinés padéties jutiklj, matuojanti trijy tasky prijungimo mechanizmo
aukstj procentais.

= skaitmeninis®
Naudojate skaitmeninj, ISO sistemos standarto ISO 11786 reikalavimus atitinkantj darbinés
padéties daviklj. Jutiklis per signalo kiStukinj lizdg prijungtas prie terminalo.

= ME-jutiklis Y*
Naudojate ,Miller-Elektronik” darbinés padéties daviklj. Jutiklis prijungtas prie terminalo.

Veiksmai M Darbinés padéties jutiklis prie terminalo prijungtas tiesiogiai arba per signalo kistukinj lizda.
M Parametre ,Darbiné padétis” esate pasirinke ,Priekinis trijy tasky jutiklis“ arba ,Galinis trijy tasky
jutiklis®.
1. I8kvieskite taikomajg programa ,Tractor-ECU*":
| »Tractor-ECU“

R

2, - I3kvieskite transporto priemoniy, sgrasa.

3. Pasirinkite transporto priemonés profil].

‘

4, - Paspauskite.
= Atsiras Sis ekranas:

R

Kalibravimas
- Trijy tasky jutiklis-
Jutikdio tipas
ApgreZimas Ne Q

1. Pereikite prie trijy tasky darbingéje padétyje ir
patvirtinkite spustelédami funkcijos simbalj.

5. Pasirinkite jutiklio rasj.

6. Pasirinkite, ar apgreZti signala. Signalg apgrezti tikslinga tik pasirinkus ,skaitmeninis* arba ,ME-
jutiklis Y*.

7. Jeigu pasirinkote ,skaitmeninis* arba ,ME-jutiklis Y*: ' - GriZkite | transporto priemonés
profil;.
ARBA

Jeigu pasirinkote ,analoginis®: nustatykite toki trijy tasky pakabos aukstj, nuo kurio prasideda
darbiné padétis.

A

8. - Spustelékite, kad patvirtintuméte.

4

9. L - GrjZkite | transporto priemonés profil|.

= Sukonfigiravote darbinés padéties jutiklj.
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8.2.3 GPS imtuvo padéties jvestis
Jeigu sumontavote ir prijungéte GPS imtuva, turite {vesti tikslig jo padét].

Norédami jvesti tikslig GPS imtuvo padét], turite pamatuoti atstuma tarp GPS imtuvo ir i$ilginés aSies
bei vadinamojo pakabos tasko [ 58].

[vedant §j atstuma svarbu, ar GPS imtuvas jrengtas | kaire, ar | deSing nuo traktoriaus iSilginés asies
ir ar jis yra uz pakabos tasko.

Kur jrengtas GPS imtuvas? Atstumo jvedimas
| deSine nuo iSilginés asies y
| kaire nuo iSilginés aies -y
Prie$ pakabos taskg X
UZ pakabos tasko - X
Veiksmai 1. I8kvieskite taikomajg programa ,Tractor-ECU*":
| »Tractor-ECU“

RN

2, - I3kvieskite transporto priemoniy, sgrasa.

3. Pasirinkite transporto priemonés profil].

&
4, - Paspauskite.
= Atsiras Sis ekranas:

R

Nustatymai

GPS imtuvo padétis:

X poslinkis: B o
m\\‘f‘ Y poslinkis: 0 cm
X

—

=

5. Pamatuokite GPS imtuvo padétj. Tolesniuose poskyriuose suZinosite, kaip tai padaryti.

6. Pamatuotq atstuma jveskite laukeliuose ,X poslinkis® ir Y poslinkis®.

4

7. . - Grjzkite | transporto priemonés profilj.

= |vedéte pasirinkto transporto priemonés profilio GPS imtuvo padét;.

Jeigu masinoje yra ,,ISOBUS* darbo skaiciuoklé

Toliau pateikiamame bréZinyje parodyti atstumai, kuriuos turite iSmatuoti skirtingose masinose.
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8.3

Veiksmai

58
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OFS TN R

GPS imtuvas masinoje su ,ISOBUS*

l """""" I B

® Pakabos tadkas, esant prikabinamiems ir €  GPSimtuvas
primontuojamiems padargams

@ Primontuojami ir prikabinami padargai @ Savaeigis

y Y poslinkio atstumas tarp iSilginés aSies X X poslinkio atstumas
ir GPS imtuvo

Taip nustatysite traktoriy su ,ISOBUS* darbo skaiéiuokle atstumus:

M Naudojamo padargo darbo skaiciuoklé prijungta prie terminalo.

M Darbo skaiciuokléje sukonfigiiruota padargo geometrija.

1. Pamatuokite atstuma tarp primontuojamo ar prikabinamo padargo pakabos tasko ir GPS imtuvo.
Pamatuotg atstumg jveskite parametro ,X poslinkis* eilutéje.

Pamatuokite atstuma tarp masinos iSilginés asies ir GPS imtuvo.

> @ bd

Pamatuotg atstumg jveskite parametro Y poslinkis* eilutéje.
Taip nustatysite savaeigiy priemoniy su ,ISOBUS" darbo skai¢iuokle atstumus:
M Naudojamo padargo darbo skaiciuoklé prijungta prie terminalo.
M Darbo skai¢iuokléje sukonfigtiruota padargo geometrija.
1. Parametro X poslinkis® eilutéje {veskite ,0 cm*.
2. Pamatuokite atstuma tarp masinos iSilginés aSies ir GPS imtuvo.

3. Pamatuotg atstuma jveskite parametro ,Y poslinkis® eilutéje.

Transporto priemonés profilio suaktyvinimas

Norédami dirbti pagal pasirinktus parametrus, turite suaktyvinti naudojamos transporto priemonés
profilj.

1. I8kvieskite taikomajg programa ,Tractor-ECU*.
| »Tractor-ECU“
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R

- I8kvieskite transporto priemoniy sarasa.

. Pasirinkite

transporto priemonés profil].

A=

- Suaktyvinkite transporto priemonés profil;.

v8.20191001
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Uzsakymy vykdymo programa ,,ISOBUS-TC*

Apie ,ISOBUS-TC“

SOBUS-TC" yra ,Miiller-Elektronik* taikomoji programa, kurig naudojant ,ISOBUS" terminale
sukuriama jungtis tarp ,ISOBUS" darbo kompiuterio, taikomosios programos , TRACK-Leader" ir
dirvos lauko Zemélapio.

Naudodami ,ISOBUS-TC* galite:
= terminale planuoti ir apdoroti ISO-XML uzduotis,
= apdoroti ISO-XML uzduotis, kurias suplanavote kompiuteryje naudodami dirvos lauko Zemélapj.

Visa informacija, susijusi su uzduotimi, i ,ISOBUS-TC" perduodama | specialias terminalo
taikomasias programas. Taigi kiekviena taikomoji programa atlieka tai, kg gali geriausiai:
= Lauko padétis perduodama | programa_,FIELD-Nav“. Taip terminalas gali nukreipti tiesiai | lauka,
= UZzduotyje iSsaugotos lauko ribos, orientacinés linijos, taikomieji Zemélapiai ir kita informacija
apie apdirbama laukg perduodama | ,TRACK-Leader". Taip galite apdirbti lauka.
= Be to, taikomojo Zemélapio nustatytosios vertés perduodamos | ,ISOBUS* darbo kompiuter|.
Todél nereikia {vesti nustatytujy verciu.
= ISOBUS-TC" registruoja darby trukme, dalyvaujancius asmenis ir naudojamas transporto ir
darbo priemones.

Nustatymas, kaip naudoti ,,JISOBUS-TC*

Pirmiausia turite nuspresti, kaip naudoti ,|ISOBUS-TC* taikomaja programa. Nuo Sio nustatymo
priklauso ,ISOBUS-TC* ir ,TRACK-Leader" valdymas.

,/ISOBUS-TC* galite naudoti dviem badais. Parametre ,Ar bus dirbama su ISO-XML?“ nustatykite,
kuriuo badu dirbsite Jas:
= Taip*
Pasirinkite 8] nustatyma, jei uzduotis pageidaujate parengti asmeniniame kompiuteryje arba
terminale.
Tokiu atveju prie$ pradédami dirbti, visada privalote paleisti uzduotj. Tik tada vyks duomeny,
mainai tarp ,ISOBUS-TC, ,TRACK-Leader" ir ,ISOBUS" darbo kompiuterio.
= Ne*
Pasirinkite §| nustatyma, jei uzduociy nenaudojate. Vietoje jy naudokite taikomuosius Zemélapius
,Shp* formatu arba reikiamas vertes jveskite tiesiai | ,ISOBUS" darbo kompiuter;.
Tokiu atveju ,ISOBUS-TC* veikia tik papildomai.

Taip pakeisite taikomosios programos ,ISOBUS-TC* rezima;

1. [junkite ekrang ,Nustatymai‘:

€D | sopus-Ter | R
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= Atsiras $is ekranas:
- R o
Nustatymai ﬁ
Ar bus dirbama su 1S0-KML? |
Ar supaprastinti padargy Sdéstyma? Taip 3
Ar supaprastinti numatytasias vertes? Taip
<Ix
[]
2, - PaZymékite ir spustelékite eilute ,Ar bus dirbama su ISO-XML?".
= Kaskart paspaudziant, rezimas keiciasi.
3. Nustatykite pageidaujama rezima.
4, @ - I8 naujo paleiskite terminala.
=> Terminalg paleidus i$ naujo, nustatytas reZimas yra suaktyvintas.
9.3 Prietaisy iSdéstymo konfigiracijos nustatymas
Padargy iSdéstymas rodo, i$ kokiy ,/ISOBUS" darbo kompiuteriy terminalas ikelia prijungty zemés
Ukio padargy geometrija. Geometrijos reikia, kad pagal GPS signalg baty galima apskaiciuoti visy,
daliy padét]. Tik taip galima {jungti lygiagretaus vaziavimo funkcijg ir sekcijy perjungima.
Veiksmai Padargy iSdéstymo konfigiravimas, kai naudojate taikomajg programg ,|ISOBUS-TC*:
M Visi ISOBUS* darbo kompiuteriai, reikalingi uzduodiai, yra prijungti.
M Uzduotis jjungta.
1. UZduoties duomeny nuskaitymas.
2. |-jjunkite prietaisy iSdéstymo ekrana.
= Rodomas toks ekranas:
o |
@ ME-Tractor-ECU
& ME_ISO_Spritze 4
=)
= Sagrasas su visais prie ,ISOBUS* prijungtais padargais. Tarp padargy bus rodomos jy,
jungtys.
30322527-02-LT v8.20191001
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u

— paspauskite sukama rankenéle virSutinéje eilutéje pirmojo prietaiso pasirinkimui. Kai
naudojate ME terminalg, prie kurio prijungtas GPS imtuvas, virSutinéje eilutéje nustatykite
programa ,ME-Tractor-ECU". Jei kitame terminale arba traktoriaus darbo kompiuteryje yra
nustatyta geometrija, galite jg koreguoti.

Antroje vietoje turéty pasirodyti zemés tkio padargas, prijungtas prie galinio ,ISOBUS* padargo
kiStukinio lizdo. Pasirinkite padarga eilutéje, skirtoje antram padargui.

Tarp abiejy padargy, reikés pasirinkti tik tinkama jungtj. Paspauskite sukamajj reguliatoriy eilutéje
tarp dviejy padargy ir kiekvienam padargui parinkite reikiama jungtj.

Esant nesudétingoms sistemoms, terminalas padargy iSdéstyma jjungia automatidkai. Ypac jei ME
terminalas yra vienintelis, | kur jvesta traktoriaus geometrija (Zr.: GPS imtuvo padéties jvestis [~

57)).

Toliau nurodyti atvejai, kai padargy iSdéstyma gali tekti nustatyti rankiniu badu:

Kai traktoriaus kabinoje jmontuotas traktoriaus darbo kompiuteris (, Tractor-ECU*), | kurj jraSyta
traktoriaus geometrija. Tokiu atveju turite nustatyti, kuri taikomoji programa , Tractor-ECU*
padargy iSdéstymo konfigtiracijoje yra susieta su kitais padargais: t. y. ME terminalo ar darbo
kompiuterio taikomoji programa.

Kai sistema negali pati iSdéstyti ,ISOBUS* darbo kompiuteriy. PavyzdZiui, kai traktorius traukia
daugiau nei vieng Zemés Tkio padarga (pvz.: sruty, talpyklg ir séjamaja).

Kai rySys su ,ISOBUS" darbo kompiuteriu nutriksta paleidus ISO-XML uzduotj. DaZniausiai
padargy iSdéstymas atstatomas, kai ,|SOBUS* darbo kompiuteris vél prijungiamas.

Kai paleidus terminalg rodomas $is klaidos pranesimas: ,Nepakanka informacijos apie padargy
iSdéstyma.

Kai paleidus navigacijg ,TRACK-Leader" rodomas $is klaidos praneSimas: ,Prietaiso duomenys
vis dar {keliami“. Nustacius padargy iSdéstyma praneSimo turéty neberodyti.
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Taikomoji programa ,,Serial Interface*

Taikomoji programa ,,Serial Interface”

Nustatytujy ver€iy perdavimas per LH5000

Taikomoji programa ,Serial Interface” (serijiné jungtis) naudojama rySiui tarp terminalo ir ne
,ISOBUS" borto kompiuterio sukurti.

Naudodami Sig jungtj galite naudoti visas taikomasias programas kartu su GPS signalu ir borto
kompiuteriu, kad:
= perduotuméte nustatytasias vertes (per LH-5000 protokolg arba ASD protokolg); [ 63]
= perjungtuméte sekcijas (per ASD protokolg). [-> 64]

Kad nereikéty kiekvieng karta i8 naujo konfigaruoti taikomosios programos, galite kiekvienam borto
kompiuteriui sukurti atskirg profilj.

10.1 Nustatytujy verciy perdavimas per LH5000
Testuoti borto kompiuteriai*
Gamintojas Borto kompiuteris Programinés jrangos |Sparta bodais
versija
RAUCH Quantron A V1.20.00 9600
RAUCH Quantron E V3.51.00 9600
RAUCH Quantron E2 V2.10.00 9600
RAUCH Quantron S V3.90.00 9600
RAUCH Quantron S2 V1.00.05 9600
ME Spraylight V02.00.10 9600
* _ Cia i$vardyti tik tie borto kompiuteriai, kuriuose galéjome nustatyti, kad yra serijiné jungtis. Kity
versijy programinéje jrangoje rezultatai gali bti kitokie.
Veiksmai M Patikrinkite, ar borto kompiuteryje nereikia aktyvinti LH5000 protokolo. Jei taip, aktyvinkite

protokola.

1. Borto kompiuterio prijungimas prie terminalo. [-> 14]

2. @ - [junkite terminala.

3. Taikomosios programos ,Serial Interface® jjungimas:

| ,Seriallnterf*

R

#

- Pridékite naujg masinos profilj.
= Ekrane atsiras naujas masinos profilis.

- |junkite masinos profiliy sarasa.

6. Sukonfigdruokite parametrus atlikdami Siuos veiksmus.

7. ,Darbo rezimas* -> ,Nustatytosios vertés perdavimas®

8. ,Protokolas® -> ,LH5000"
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9. ,Padargo tipas* -> pasirinkite padarga, su kuriuo dirbsite.
10. ,Sparta bodais" -> dazniausiai ,9600". Sparta bodais priklauso nuo borto kompiuterio.

A

1. - Suaktyvinkite masinos profilj.

)

12.L____ - Paspauskite ir patvirtinkite, kad iSsaugotuméte masinos profilj.

13. @ - I8 naujo paleiskite terminala.

Kiti veiksmai

[rengéte serijine jungtj. Dabar turite sukonfigliruoti terminalo taikomasias programas.

Jei naudojate taikomajg programg ,TRACK-Leader":
1. Deaktyvinkite parametrg ,SECTION-Control* pasirinke ,Nustatymai / Bendras®.
2. Norédami dirbti su traktoriumi ir prikabinamu padargu, nustatykite masinos profil;.
3. |kelkite taikomajj Zemélapi.

Taikomajj Zemélapj galite kelti dviem badais:
= Kaip shp duomeny rinkmeng taikomojoje programoje ,TRACK-Leader".
= Kaip ISO-XML uzduoties dalj, jei naudojate taikomajg programg ,|SOBUS-TC* ir dirvos lauko
Zemélapi.

Daugiau informacijos rasite ,TRACK-Leader" ir JISOBUS-TC* naudojimo instrukcijose.

10.2 Sekcijy perjungimas ir nustatytujy veréiy perdavimas per ASD

Testuoti borto kompiuteriai*

Gamintojas | Borto kompiute- | Programinés Sparta boda- | Nustatytosios vertés Sekcijy perjungimas
ris jrangos versija is perdavimas

Amazone Amatron3 V/1.09.00 19200 +

Amazone Amatron+ V3.23.00 19200 +

RAUCH Quantron A V1.20.00 19200** - +

RAUCH Quantron E V3.51.00 19200** + +

RAUCH Quantron E2 V2.10.00 19200* + +

,Mller- Spraylight V02.00.13 19200 + +

Elektronik®

,Miller- DRILL-Control |- 19200 + +

Elektronik®

* — Cia i$vardyti tik tie borto kompiuteriai, kuriuose galéjome nustatyti, kad yra serijiné jungtis. Kity
versijy programinéje jrangoje informacija gali bti kitokia.

** — Borto kompiuteryje reikia aktyvinti parametrg ,GPS-Control“.
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Gallite naudoti ASD protokola ir perduoti nustatytasias vertes i$ taikomojo zemélapio arba perjungti
sekcijas. Kaip galésite naudoti ias funkcijas, priklauso nuo borto kompiuterio.

Kad galétuméte perduoti per ASD protokola, turite suaktyvinti licencija ,ASD-Protocol“.
Veiksmai Taip sukonfiglruosite serijing jungt], kad per borto kompiuterj galétuméte perjungti sekcijas:

M Taikomojoje programoje ,TRACK-Leader" meniu ,Bendras” suaktyvinkite parametra ,SECTION-
Control“.

M Patikrinkite, ar borto kompiuteryje nereikia aktyvinti ASD protokolo. Jei taip, suaktyvinkite

protokola.
1. Borto kompiuterio prijungimas prie terminalo. [-> 14]
2, @ — jjunkite terminala.
3. Taikomosios programos ,Seriallnterface” jungimas:
| Seriallnterf
4, - nuskaitykite masiny profiliy sarasa.
’ [

5. L |- |veskite naujq masinos profil;.

= Ekrane atsiras naujas masinos profilis.
6. Sukonfigdruokite parametrus atlikdami Siuos veiksmus.
7. ,Darbo rezimas" -> ,Sekcijy perjungimas*
8. ,Protokolas” -> ,ASD*
9. ,Padargo tipas* -> pasirinkite padarga, su kuriuo dirbsite.

10. , Traktorius<-->Darbinis taskas“ - Cia jveskite atstuma tarp traktoriaus pakabos tasko ir darbinio
tasko.

N

11. ,Poslinkis K/D* — parametras, naudojamas norint nustatyti asimetriSky padargy geometrija.
|veskite, kokiu atstumu turi bati nutoles darbinio plo€io centras. Paslinkimo deSinén atveju
jveskite teigiama verte, paslinkimo kairén atveju jveskite neigiama verte.

- -

12. ,Darbinis plotis* — borto kompiuteryje nustatytas darbinis plotis.
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13. ,Sekcijy skai€ius” — borto kompiuteryje nustatytas sekcijy skaicius.

% 1
14. - borto kompiuteryje nustatytas atskiry sekcijy plotis.

=) ¢

15, —atgal

16. — aktyvinkite masinos profilj.

=) ¢

17. . —paspauskite ir patvirtinkite, kad iSsaugotuméte masinos profilj.

18. @ — paleiskite terminalg i$ naujo.

Kiti veiksmai

[rengéte serijine jungtj. Dabar turite sukonfigdiruoti terminalo taikomasias programas.

Jei naudojate taikomajg programg ,TRACK-Leader";
1. Suaktyvinkite parametrg ,SECTION-Control* pasirinke ,Nustatymai / Bendras®.
2. SukonfigOruokite sekcijy perjungima pasirinke ,Nustatymai / SECTION-Control“.
3. |kelkite taikomajj Zemélapi.

Taikomajj Zemélapj galite jkelti dviem badais:
= Kaip shp duomeny rinkmeng taikomojoje programoje , TRACK-Leader".
= Kaip ISO-XML uzduoties dalj, jei naudojate taikomajg programa ,ISOBUS-TC" ir dirvos lauko
Zemélapi.

Daugiau informacijos rasite ,TRACK-Leader" ir ,ISOBUS-TC" naudojimo instrukcijose.
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11 Taikomoji programa ,,FILE-Server*

Taikomoji programa ,FILE-Server* naudojama norint terminale jrengti atminties talpykla. Si atminties
talpykla gali bati naudojama dirbant su visais ,|ISOBUS" padargais, kurie neturi atskiros USB jungties.
Taip galima atnaujinti kai kuriuos ,ISOBUS* darbo kompiuterius, o kiti asmenys turi galimybe
iSsaugoti protokolus arba klaidy pranesimus.

Tam tikslui terminalo atminties talpykloje sukuriamas katalogas ,Fileserver®. Prie io katalogo prieiga
turi visi ,ISOBUS" padargai, kuriuos naudojant galima jrasyti arba nuskaityti duomenis.

Maksimali atminties talpa — 5 MB.
Veiksmai M Jei norite nukopijuoti rinkmenas | terminala, jos turi baiti USB atmintuko kataloge ,Fileserver” .

1. |junkite taikomajq programa ,Duomeny, serveris®:

| Fileserver
=> Pasirodys taikomosios programos pradinis ekranas.

x {

2. - Paspauskite.

]

3. L - Nukopijuokite rinkmenas i§ USB atmintuko | terminalg (importuokite).

4, .~ - Nukopijuokite rinkmenas i$ terminalo | USB atmintukg (eksportuokite).
= Pasirodys vienas i$ Siy praneSimy; ,Ar pradéti importuoti?” arba ,Ar pradéti eksportuoti?“.

5. Patvirtinkite pasirinke ,Taip".
= Bus kopijuojami duomenys.
= Pasirodys ataskaita.

6. ,OK" - patvirtinkite.

= Sékmingai importavote arba eksportavote duomenis.
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12 Techniné priezilira

PASTABA

Siame produkte néra daliy, kurioms biity reikalinga techniné prieZiara arba remontas!
Neatsukite korpuso!

12.1 Terminalo priezilra ir valymas
= PirSto galiuku spustelékite mygtukus. Stenkités nespausti pir$ty nagais.
= Produktq valykite tik minkSta, sudrékinta servetéle.
= Naudokite tik Svary vandenj arba stiklo valiklj.

12.2 Prietaiso utilizavimas

Baige naudoti §j produkta, utilizuokite ji kaip elektronikos atliekas pagal galiojancius
jstatymus.

12.3 Papildomo jrengimo nurodymai

Nurodymas dél papildomo elektriniy ir elektroniniy prietaisy ir (arba) sudedamyjy
daliy instaliavimo

Siuolaikinése zemés tkio masinose yra elektroniniy jtaisy ir konstrukciniy daliy, kuriy funkcijas gali
paveikti kity prietaisy siun¢iamos elektromagnetinés bangos. Toks poveikis gali kelti pavojy
Zmonéms, kai nesilaikoma toliau pateikty saugumo nurodymuy.

Sudedamujy daliy Parinkdami sudedamasias dalis, pirmiausia atkreipkite démesj, kad papildomai sumontuotos
parinkimas elektrinés ir elektroninés konstrukcinés dalys atitikty Elektromagnetinio suderinamumo direktyvos
2004/108/EB aktualig redakcijq ir bty su CE Zenklais.

Naudotojo atsakomybé Papildomai instaliuodami elektrinius ir elektroninius prietaisus ir (arba) sudedamasias dalis | ma$ing ir
prijungdami prie tinklo, turite atsakingai patikrinti, ar dél instaliacijos nesutriko transporto priemonés
elektroniné sistema arba kitos sudedamosios dalys. Tai ypa¢ galioja elektroninéms

= elektroniniy keltuvy reguliatoriy,

= priekinio kélimo mechanizmo,

= darbo veleny,

= variklio,

= pavary dézés valdymo sistemoms.

Papildomi reikalavimai Papildomai montuojant mobiligsias komunikacijos sistemas (pvz., radijg, telefong), dar turi bati
laikomasi tokiy reikalavimy;

= Galima montuoti tik prietaisus su leidimu eksploatuoti pagal Salyje galiojancias taisykles (pvz.,
BZT leidimas Vokietijoje).

= Prietaisas turi bati instaliuotas stacionariai.

= Stacionariujy arba mobiliyjy prietaisy eksploatavimas transporto priemonéje yra leistinas tik kartu
su stacionariai instaliuota lauko antena.

= Siystuvas turi bati erdviskai atskirtas nuo transporto priemonés elektroninés sistemos.
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= Montuodami antena, turite atkreipti démesj j tinkama instaliacijq su gera masés jungtimi tarp
antenos ir transporto priemonés masés.

Tiesdami kabelius ir instaliuodami bei dél maks. leistino srovés naudojimo atsizvelkite | papildoma
masinos gamintojo montavimo instrukcija.

12.4 Programinés jrangos versijos patikra
Veiksmai 1. I8kvieskite taikomajg programa ,Service":
| ,Service*

2. Atsiras Sis ekranas:
—

- ’

b Terminalo nustatymai ‘
~ Rinkmenos

£ Tvarkykles

Priedai

Zi Licencijos

Terminal
V 04.09.14 =

i
3

3. Perskaitykite programinés jrangos versijos pavadinimg, esantj po ,ME* logotipu.

12.5 Techniniai duomenys

12.5.1 Techniniai terminalo duomenys
Parametrai Verté
Darbiné jtampa 10-30V
Darbiné temperatiira -20-+70°C
Laikymo temperatdra -30 - +80 °C

Matmenys (plotis x aukstis | 340 x 250 x 100 mm

x gylis)
Apsaugos klasé IP 54 pagal DIN 40050/15
EMS Pagal ISO 14982 — PREN 55025
ESD apsauga Pagal ISO 10605
Naudojama galia iprastas rodiklis: 0,8A, esant 13,8V
(be prijungty jrenginiy)
Ekranas VGA TFT spalvotas ekranas; ekrano jstrizainé: 26 cm ; skyra:

640x480 pikseliy
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Parametrai Verté
Procesorius 32 bitai ARM920T iki 400MHz
Operatyvioji atmintis 64 MB SDRAM
Boot-Flash 128 MB
Klaviatdra 17 mygtuky, ir sukamoji rankenélé
Isvestys 2 x CAN
1x USB
1x RS232
2 x M12 dviems analoginéms kameroms (papildoma jrenga)

12.5.2 A jungties kais¢iy priskyrimas

A jungtis - tai ISO reikalavimus atitinkandiy zemés tkio masiny sasajos (CAN) 9 poliy ,D-Sub*
kiStukinis lizdas

Kaiscio Signalas: KaiS¢io | Signalas

Nr.: Nr.:

1 CAN_L 6 - Vin' (GND)
2 CAN_L 7 CAN_H!

3 CAN_GND! 8 CAN_EN_out?
4 CAN_H 9 + Vin'

5 CAN_EN_in
ReikSmés:

+Vin = maitinimo jtampa (+)
-Vin = masé (-)

1) - Skaiiumi ' pazyméti signalai atitinka CiA priskyrimg (automatinis CAN, angl. ,CAN in
Automation®).

Abu CAN_L ir CAN_L" arba CAN_H ir CAN_H' signalai yra susieti viduje ir atlicka CAN magistralés
nutiesimo funkcija.

Kai CAN_EN_in atitinka maitinimo jtampa (= +Vin), terminalg galima jjungti.

Signalai -Vin ir CAN_GND sujungti tiesiogiai dviem kiStukais, taigi batina apsaugoti, kad tarp Siy
dviejy kistukiniy lizdy kais¢iy nesusidaryty itampos skirtumy.

2) Atitinka TBC_Pwr pagal ISO 11783. Kai terminalas jjungtas, Siame kaistyje tvyro jtampa (maitinimo
{tampa, atémus apie 1,2 V).
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B jungties kaisc¢iy priskyrimas

B jungties kais¢iy priskyrimas priklauso nuo terminalo kompiuterinés jrangos.

Terminalo kompiuterinés jrangos versija 3.0.0 ir naujesné

@ ©®
OX RARARY 2O
® ©

9 poliy ,D-Sub” kiStukas

B jungtis - tai 9 poliy, ,D-Sub” kistukas

Priskiriant kaiSCius, kiStukg galima naudoti pagal Sig paskirtj:

Paskirtis Naudojami kais¢iai
Antroji CAN jungtis 7,9
Antroji serijiné jungtis 2,3,4,5

Dviejy skaitmeniniy,ir vieno analoginio signalo |1, 5, 6, 8
{éjimas.

B jungties kais¢iy priskyrimas

Kaisc¢io |Signalas: Kaisc¢io |Signalas

Nr.: Nr.:

1 Raty, jutiklis’ 6 Darbinis velenas?

2 IRxD 7 CAN_H

3 [TxD 8 Darbinés padéties jutiklis® arba
Atgalinis signalas vaziavimo krypciai
nustatyti

4 GPS imtuvo maitinimo jtampa* 9 CAN_L

5 GND

ReikSmés:

1) Skaitmeninis {gjimas pagal: ISO 11786:1995, 5.2 skyriy.
2) Skaitmeninis jéjimas pagal: ISO 11786:1995, 5.3 skyriy.
3) Analoginis {gjimas pagal: ISO 11786:1995, 5.5 skyriy.

)

4) Kaistis lygiagreciai sujungtas su C jungties 4 kai$ciu. Bendroji apkrova sudaro 600 mA.
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Terminalo kompiuterinés jrangos versija 1.4.1 ir naujesné

® O
O %ooo | O
©® ®

B jungtis yra 9 poliy ,D-Sub” kitukinis lizdas.

B jungties kai$ciy priskyrimas

Kaisc¢io |Signalas: Kaisc¢io |Signalas
Nr.: Nr.:
1 CAN_L 6 -Vin*
2 CAN_L* 7 CAN_H*
3 CAN_GND* 8 CAN_EN_out
4 CAN_H 9 +Vin
5 CAN_EN_in arba
Darbinés padéties daviklis

12.5.4 C jungties kais¢iy priskyrimas
C jungtis yra RS232 sgsaja

/\ ATSARGIAI

Prietaiso sugadinimas jvykus trumpajam jungimui

C jungties 4 kaistyje yra jtampa. [tampa priklauso nuo terminalo darbinés jtampos ir maitina ,Miller-
Elektronik* DGPS imtuva,

Prijungiant gali biti pazeisti kiti GPS imtuvai.

Prie$ prijungdami kitg GPS imtuva;

o patikrinkite, prie kokios jtampos prijungtas terminalas (12 V ar 24 V);

o patikrinkite GPS imtuvo kaiSCiy priskyrima;

o patikrinkite GPS imtuvo leisting jtampa;

o palyginkite terminalo jtampa su leistina GPS imtuvo jtampa;
o palyginkite kaiSCiy priskyrima;

o GPS imtuva prijunkite prie terminalo tik kai tarpusavyje nesiskiria abiejy prietaisy jtampos
diapazonai ir kaisiy priskyrimas.

C jungties kais¢iy priskyrimas

Kaiscio Nr.: Signalas

1 DCD
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Kaiscio Nr.: Signalas

2 IRxD

3 ITxD

4 GPS imtuvo maitinimo jtampa’
5 GND

6 DSR

7 RTS

8 CTS

9 RI(+5V)
ReikSmés:

1) Kaistis lygiagrediai sujungtas su B jungties 4 kaisCiu. Bendroji apkrova sudaro 600 mA.

ljungtas terminalas nukreipia srove | prietaisus, kurie yra prijungti kiStuku RS232. Kistuko RS232
itampa priklauso nuo darbinés terminalo jtampos.

Kai terminalas prijungiamas prie 12 V akumuliatoriaus, jis toliau | prijungta prietaisg perduoda
mazdaug 11,3 V.

Kai terminalas prijungiamas prie 24 V akumuliatoriaus, jis toliau j prijungta prietaisg perduoda
mazdaug 23,3 V.

GPS imtuvui naudoti reikalingi tik signalai RxD, TxD ir GND.

1 ir 2 kameros jungg€iy kaisc¢iy priskyrimas
1ir 2 jungtys skirtos analoginei kamerai prijungti. Abiems jungtims priskiriami vienodi kaiciai.

1ir 2 jungtys - tai 5 poliy, A koduotés M12 kiStukiniai lizdai. Kai$¢iy priskyrimas pateikiamas tolesnéje
lenteléje.

KiStukinio lizdo (terminale) Kistuko kaisCiy priskyrimas
kais€iy priskyrimas

Kistukas Signalas

1 Kaistis priskirtas ,ME" (jungti negalima)

2 GND
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Kistukas Signalas
3 Kaistis priskirtas ,ME" (jungti negalima)
4 Vaizdo signalas
5 Vaizdo apsauga
ISorinis sluoksnis | Apsauga
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